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Uraim, itt mar csak
a fegyelem a kegyelem!

Ott tartok, hogy Svejkkel
egyitt fel kell orditanom, hogy
uraim, de hiszen itt I6nek!... Mint a
falu kutyai; 6k is valami teleholdas
ellenségképtél jonnek mindig
ilyen izgalomba. Tényleg: most
mar szervezett energiapazarlas-
nak tlinik ez az alland6 egymasra-
ugatas, nem "demokracianak".
Ambar lehet ez is egy koreografia
része, a manipulaciéé. Mindig
akad, aki bed6ljon. Egyik a hiusag-
tél nem lat, masik a mindig min-
dent jobbantudastol. Egyrészt azt
kellene mondani ra: hagyjatok, igy
tanul a gyermek (demokraciat),
igy csiszolodnak, csattanva és csat-
togva egymason, mint a kdévek a
patakban. Masrészt azért nem le-
het egészen elreladvizalni a dol-
got: ketten veszekednek és kész!
Mivelhogy az egyiknek kissé job-
ban van igaza. igy pontos. Mert
nem egészen jol ugat egyik sem, és
nem mindig ugyanaz ugatja az
igazabbat. Ez azért szomordan
fontos. Ezért—ha id6 és energia és
holmi joisten-jelmez akadna, hogy
barki barhol eljatszhassa a dont6-
birét, avagy volna egy szint, ahol
mar (mégis) dsszeallnak a dolgok,
akkor érdemes volna kiszlrni a
kutyaugatasbhdl azokat az igaza-
kat, mint foly6parti aranymoso-
nak, dsszegyd(jteni, megmérni,
dijazni mint teljesitményt és/vagy
tanulsagot. Am ha ez val6ban érne
valamit, azt is jelentené, hogy
egyal- taldn nem volna leéllithatat-
lan ez a korus és esténként, hajna-
lonként, bar elvileg, bar egy percre
csend is lehetne a faluvégen (vagy
a falu piacan), a falu légterében. De
ilyen nincs. Itt egymasra siiketek vi-
tatkoznak; itt nem valami megtala-
lasa a tét; még az "igazsagé" se
lenne gy6zelem. A gy6zelem —
mind a két (sz4z) oldalon az "EN
GYOZELMEM" lehet csupéan. Es
amelyik oldalon, mint kiemelke-

dé-kivalo szélam, szépen, tisztan
valaki ajkan felhangzik egy igaz
motivum, régton, kozvetlenil
mell6le, a hona alél, a kdrnyezet-
b6l belevakkantegy japanpincsi is,
és hozza méris a leghamisabb
hang, a legbutabb érv vilagrekord-
jat. Tetszik latni: ezértvan az, hogy
egyik oldal "atlaga" sem atlagon
feliili. Csak egyre hangosabb. Ku-
tyaugatolégusok, muzikolégusok,
politolégusok és isten-atanimold-
gusok bizottsagai fogjak be sorra a
fllik, szaladnak szét, adjak fel an-
nak a be- és dtszamitasat zsdrizhe-
t6 e-redményre, hogy ami egy
zseni ajkan fennkdlt, még hogyha
az igric viccesen avitt széalakjat is
hasznalja a kifejezésére, az a masi-
kén valdsagos belsé titkolt "igric-
ség", még ha kell6 alpatoszba,
alharciassagba is csomagolja. Kii-
I6nben a marxizmus is mindenkit,
akit csak "halandénak" itélt, foly-
ton felhasznalt, idézgetett a maga
oldalan. Most megint ott tartunk.
Valamint ott, hogy a Biblidnak
ugyan nem art, az idéz6knek vi-
szont nem hasznal mar a legjobb
textus sem. A magyar ugarra valo
kiforgatott utalgatas sem. Nyilvan
még mi is s még mindig azt szid-
nank, szidogatnank, ha nem jott
volna be a "vészhelyzetiink", a ho-
locaustunk. De bejétt. Es ezerszer
bejétt az alkalom is a csapatjaték-
kal javithaté eredményre; mikor a
konzervalok, mikor az 0jitok szalad-
janak elére (nemcsak a futbaUtakti-
ka, de okori csatarendek, egyéb
kistraktadk precedensei is erre biztat-
nanak). Ha volna fej, és volna fegye-
lem. Mert tetszik latni: nem szam-
beli kicsinyedés, nem is az 6si (igazan
nem csupdan reank jellemz@) szétha-
zas a kulcsszd, hanem ez: afegyelem.
Bar a bels6é a gondolkodéas koheren-
cidja, tisztasaga, higiénéje. Es a kivi-
telezés, a megvaldsitas, a csatasor
rendje. Szere. Akar pusztaszere is.
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Magyarorszagon nem a szocia-
lizmus, de az a korméanyzati politika
forgott veszélyben, amelyet éveken
at a magyar munkasok, parasztok, a
m(ivészetek és a tudomanyok m-
vel6i ellen folytattak. E politikat a
kritikus napokban nem védte mas,
mint az AVO tisztikara és a kompro-
mittalt parifunkdonariusok, akik
"most mar ugyis minden mindegy"
jelszdval a bukott Gigyet timogattak.
A szocializmust nem a forradalom
veszélyeztette, de a sztélinista politi-
ka, amely nem akart a tényekkel sz4-
molni és — Edvard Kardelj szavait
hasznaiva —azt hitte, hogy a kommu-
nista part hatalomatvételével az objektiv
tarsadalmi térvények érvényessége meg-
sz(inik.

Sok szocialista iré és politikus
szerint az oktéberi magyar forrada-
lom a modem szocialista mozgalom
tragédiaja. Tanulnia és okulnia kell
bel6le minden szocialistanak.

Magyarorszagon attdél fligg a
szocializmus sorsa, hogy Moszkva-
ban és Budapesten a felels vezet6k
levonjak-e az oktoberi és novemberi
események kdvetkezményeit. Akik
ma az orszag élén allanak, valtig hir-
detik, hogy szocialista demokréciara
torekszenek. E fogadkozasok észin-
teségét nehéz megallapitani, mert az
orszagban a szovjet katonai parancs-
nokok intézkednek és a kormanyzat
csak végrehajtja uta- sitasaikat. Nem
tudni, hogy a mai rendelkezések, a
kormanyzat rendéri intézkedései és
a jogfosztasok milyen mértékben tu-
lajdonithatok a magyar vezetd cso-
port és milyen mértékben a meg-
sz.’i'\(llé katonai hatésagok szandékai-
nak.

(Részlet BORBANDI GYULA
tanulmanyabaol)

Bartha Béla: Katarzis
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Tisztelt
Holgyeim és Uraim!

A Stadium Kiado Fiatal irdinak
nevében kértlink szot: Oravecz Pé-
ter és Szentmartoni Janos. 1995-ben
az a megtiszteltetés ért benninket,
hogy els6 verseskodteteinkkel el-
nyerhettiik a Stddium Alapitvany
ésa Magyar ir6szovetség kdzos Gé-
recz Attiia-dijat.

Titokban abban reményked-
tlink: az irotalalkozén sz6 lesz, leg-
alabb par mondat erejéig, Gerecz
Attilarol is. Evforduldkrél beszél-
tiink — a szdban forgd koltd nevé-
hez is kerek évfordul6 kapcsolddik:
most &sszel lesz 40 éve, hogy meg-
halt egy Klauzal-tér melletti utcé-
ban 27 évesen. Az 56-os forradalom
egyetlen kolt6-martirja tlizharcbhan
vesztette életét. Engedjék meg,
hogy a fiatal géniuszrol par széban
megemlékezzlink.

Kolt6-géniusz — nem véletle-

nul hangsulyozzuk, hiszen 1950-
ben kezd6d6 borténfogsaga elbtt
csupan az 6ttusa-valogatott élspor-
toldjaként ismerhették az emberek;
minden el6zmény nélkul tette le el-
s@ versét kolt6tarsai, a Vacon rabos-
kodé Fuveskertiek elé. Ennek a
versnek — baréatai 6sztonzésére —
folytatasa lett: egy jelent6s, semmi-
képpen sem elhanyagolhatd élet-
mU, négy év lirai termése. Sz6 volt
honfoglaldsunk évforduléjarol —
vajon mikor tnnepelhetjik Attila
otthonrataldlasat az irok és olvasok
szivében? lIrodalmunk jov6jével
kapcsolatban pedig felvetddik a
probléma: a kritika tébb évtizedes
mulasztéasa, a kortérs irodalom ko-
zOnye utan mire szamithatnak a
most palyakezd6 fiatalok? Vajon
hany Gérecz Attila fog jami-kelni
koztlink ismeretlenl?
_ 91-ben meg volt remeny. Goncz
Arpéd a kdvetkez6 szavakkal avat-
ta fel kolténk klauzal-téri emlék-
mavét: "...ifja testével egydutt
immar orokké ifju szellemét is
majdnem a sirjaban felejtettik.
Mégishadd remélhessem, és remél-
hesslik valamennyien: most majd a
koltdk kézenfogjak a mai tizen-hu-
szonéveseket — a jov6 felé labujj-
hegyen agaskodo ifju nemzetet —,
Ok pedig észreveszik: Attila ott all
el6ttik, baratsagosan integet, és be-
varja 6ket, hogy utolérjék. Bevar
minket, hogy utolérjik."

Azbta is vér.

Mi 6szt6l egy Gérecz Attlia-ren-
dezvénysorozatra készulink, a-
mely szeretnénk, ha orszagos
méretlivé néné ki magat. A mai
naptol kivancsian varjuk az Onok
Iépéseitis. Szamitunk a segitségik-
re.

ORAVECZ PETER
SZENTMARTONI JANOS

Elhangzotta
TOKAIJI IROTABOR
m{soraban

Etienne Hajdu: Sokasag

GERECZATTILA

Az idegenné lett élet

i

Majd megélelsz, mert egybefolyt a vériink
S a lazas pir még szemiinkdén remeg.

De fasult kintdl jajt se sir a lélek,

s mert csokunk csak a konnyeinken érett,
Utra lobbansz: fényes a szemed.

Kacér afény. A fény tiikdrre vagyik.
Sziromhullasra terhes ég felel.

O, nem é&riilni, langod szérni vagyod,
megkinzott sebrdl szitni Gjabb langot

— mert szenvedni, s jaj, szenvedtetni kell!

Mert félni fogsz, ha hidegen és kéken
tveges szemmel Kiterll az est,

hogy barsonymeleg ringé dle helyett
kih(lt csip6ji szobor-arnya mered

— és elindulsz, hogy kdnnyed megkeresd.

Sha sajat tiized gyul, kinozva masban,
és kdnnyre valtod gy(lolt életed,

talan, de majd csak akkor sirni kezdesz,
sebemre bljsz — sebem még meleg lesz
beléd-6lelni lazt, a véremet.
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M i azt hittik, hogy benniink zig az élet,
der(s kék szinre szlirve szét eglink,
szemiink fényével csillan rank afénye,

s felcsobban néha konnyiink, dalra mérve,
sir veliink, s kacag, ha nevetlink.

Koruldttink csak fény és tiikor volt.
Szivarvany iven hajolt rank az ég.

S gy tetszett, mintha rengeteg teremben
és ezer arccal mi lennénk az Ember,

a mennyre Istent, s mosolyt szérva szét.

Fagy jott. A tukdr megrepedt s lehullt.
Mosolyszilankok, tdrt remény maradt.
Bezarult négy fal, jéghideg lehellet,

s a céljavesztett, szlirke évek mellett
elidegeniilt, szennyes aradat.



GRENDEL LAJOS
Fluggony
elOtt

Anyanyelv, irodalom, nem-
zet: magasztos szavak. A kor vi-
szont, melyben élunk, alpari.
Mint tegnap. Es, gyanitom, hol-
nap is. A kocsma is, legfdljebb
atfestés utan, tuallépni rajta a
szarszdi vasutalloméason szokas.
Ami pedig a szerepvaltozasokat
illeti? Hatjo lenne végre fészere-
pet, az irodalomnak. Cséndben,
felkialtojel nélkal.

A szlovakiai magyar iroda-
lomban arendszervaltozast nem
kisérte dramai fordulat. Legfol-
jebb néhany ir6 kerilt szerepza-
varba: a partiro, az ellenalld iro,
a kozéleti ir6. Szlovak ir6 bara-
tom, Pavol Vilikovsky nyilatkoz-
ta a minap, hogy dehogyis az
irodalom van valsagban, valsag-
ban legfoljebb az iré lehet. Azt
mar én tenném hozza, hogy ami-
kor valsagba keril, akkor jutnak
eszébe a legmagasztosabb sza-
vak anyanyelvrél, irodalomraél,
nemzetrdgl.

Ami engem illet, nekem ma-
gyar volt az anyanyelvem az el-
mult években is, és az marad a
jov6ben is. Az irdsagot eddig is
mesterségnek, szakmanak tar-
tottam, nem pedig szerepnek.
Nemzeti hovatartozasomban is
csak akkor allhat be valtozas, ha
a magyar parlament hétparti
konszenzussal, Gnnepélyesen
térvénybe iktatja amagyar nem-
zet megsziinését, aszomszéd né-
peket 6rok halara kotelezve
ezzel. Mivel ilyen térvényjavas-
latr6l nem tudok, a nemzet sor-
sat nem tartom aggasztébbnak,
mint tegnap, és az anyanyelve-
met sem veszélyeztetettebbnek
honomban, melynek polgéarait
oly bamulatra mélté kitartassal
frusztralja egy bizonyos minisz-
terelndk, aki anyanyelvem vé-
delmezésében nem enged
ellustulni.

Sokkal aggasztébbnak tar-
tom azt a k6z6nyt, amely a szlo-
vakiai magyar irodalom néhany
kdzelmdultbeli szinvonalas mi-
vét fogadta hataron innen és tal.
Azt, hogy a szakmai birélat is-
meretlen fenomén a szlovékiai
magyar irodalmi életben, hogy a
kortars magyar ir6k mivei alig-
alig jutnak el a szlovakiai ma-
gyar kényvesboltokba, vagy
hogy a verskdtetek hovatovabb
ingyen sem kellenek olvasdink-
nak.

Egyszer eljatszottam a gon-
dolattal, hogy ha az Iskola a hata-
ron nem 1959-ben jelenik meg,
hanem harminc évvel késébb,
mas lenne-e a magyar proza ar-
culatama, s kisebb-e az Ottlik-re-
gény irodalomtdrténeti jelen-

t6sége. Tudém, hogy a kérdés
spekulativ, és nem adhato ra he-
lyes valasz. Az egyik lehetséges
helytelen valaszal/, lehetne, hogy
akkor Ottlik Géza egy "megké-
sett" ir6 lenne, a magyar Roger
Martin du Gard. Arra mar gon-
dolni sem merek, mi lett volna,
ha ez a regény mégis 1959-ben
jelenik meg, de nem Budapesten,
hanem Pozsonyban. Akkor Ott-
lik Géza szlovakiai magyar iré
lenne. A kdnyv miivészi értéké-
b6l ez semmit sem vonna le, &m
attél tartok, aregény mégis mas-
honnan és masképpen "lenne
nézve”. Hat még ha Pozsonyban
és 1989-ben jelenik meg! Lekt(r,
mondandk bizonyara egyesek.
Vagy észre sem vennék, hogy
megjelent. Ahogy alig vagy
egyaltalan nem vett tudomast a
kritika az elmult esztend6k héa-
rom kitlin6 szlovakiai magyar
regényér6l (Farnbauer Gabor:
Az ibolya illata; Talamon Alfonz:
Galyak Imbrium tengerén; Fildp
Antal: Piszkos ember). Pedig Fam-
bauert még a megkésettség vad-
ja sem illetheti.

Ezek utdn kézenfekv6nek
latszik a kovetkeztetés, nem
mindegy, hogy valamely irodal-
mi m({ mikor és hol jelenik meg.
Ugy gondolnank, mivészi érté-
két ez nem csorbithatja, am meg-
itélését befolyasolja. Vagy az
lenne igaz, hogy a m(ivészi érték
a megitélés helyének és idejének
fuggvénye? Hogy ugyanaz a
kényv nem ugyanaz, amitegnap
volt? Hogy ugyanaz a kényv
mast jelenthet itt, és mast off?
Hogy az értékitélet a megértés
tdgassagatol vagy szilikdsségétdl
fligg? Nem akarok hermeneuti-
kai kérdésekbe bonyolédni, mert
nem vagyok filoz6fus, nem értek
hozza. Annyit mégis meg merek
kockaztatni, hogy amikor anya-
nyelvrél, irodalomrol, nemzetrél
beszélek Pozsonyban, hallgato-
sagom nem feltétlenll ugyanazt
gondolja ezekrél a magasztos
szavakrél, mintamagyarorszagi
hallgatd. A magyar kisebbségek
irodalméanak megértését nehezi-
ti, hogy az nem lehet megkdzeli-
téleg sem pontos anélkil, hogy
ne lennénk tekintettel a helyi k-
rilményekre. Lehet, hogy ez
nem jol van igy, mert m(vészi
engedményekre csabihatja az
irot odaat és elnézg joindulatra a
kritikusta hatarinnensd oldaléan.
A hatdrok atjarhatobbak, mint
tegnap voltak, de mintha nem
ugyanabban az id6ézénaban él-
nénk itt és odaat. Kiillonben is, a
fliggdny még nem ment le, (j
szereposztasra nincs sziikség.

Grendel Lajos és Mo-
moszloy Dezs6 itt kdzolt
szdvege a Tokaji irotabor
tanacskozasan hangzott el.

MONOSZLOY DEZSO
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Haza ott van,
ahol még senki se jart

Az idei Tokaji Tanacskozas
szellemi magtarat én minddssze
egy hangulati elemmel, megko-
zelitési modszerrel szeretném
gazdagitani: A haza ott van, ahol
még senki se jart. Ez az el6bbi
valloméas egyébként nem télem,
egy német gondolkoz6tél szar-
mazik, nevét sajnos elfelejtettem,
de a kdlcsdnvett felismerést las-
sanként annyira sajatomnak ér-
zem, mintha én talaltam volna ki.
Most is egyfajta alkalmas fegy-
verkezésként igyekszem felhasz-
nalni, vonzédasaim és ellen-
érzéseim kitapintasadhoz, ah-
hoz is, amely irodalmunkhoz,
meég pontosabban irodalmi je-
leniinkhéz és jévénkhoz kap-
csolodik.

Ha ugyanis eszmei kdreinket,
csoportosuldsainkat fix és kimoz-
ditathatatlan geografiai pontok-
ként kezelnénk, egyszeriben tul
részletesen, megatalkodott vég-
érvényességgel koralhatarolt, s
ugyanakkor részeire szakadt tér-
képpel néznénk farkasszemet, s
az ilyesfajta defilé kiabranditéan
elbizonytalanitana. Ezen az se so-
kat segit, ha ezek a fix pontok
megszolalndnak, beszélgetni
kezdenének egymassal, vagy
egymas ellen, mert kihamozhaté
sz6zatuk nekem legfeljebb a
gyermekkori tolvajnyelv tevetu-
vi-csuvija-t idéznék, azzal a ki-
lIonbséggel, hogy annak idején
ismeretébe be voltam avatva,
most pedig kédjanak, hullam-
hosszainak megértésébdl joszeri-
vel kizartak. Egy titkos beszédd,
titkos 6svény(, titkos irasu haza-
ban kdénny( eltévedni. Konnyd(
eltévedni ott, aholaz tgynevezett
fix pontok keletkezési térténete
kiszamithatatlan és alkalomsze-
ri, a beavatatlanok szamara a ta-
jékozddast az is neheziti, hogy a
mar el6bb emlitett és korilbas-
tyazott pontok épitéanyaga ré-
szint visszakozmetikalt maltd és
kéaderlapd részekbdl all éssze, te-
hatnem olyanokbol, amilyeneket
az igy megtalalt gécpont géniusz
l6dja sugallna, hanem ezzel hom-
lokegyenest mas szempontd,
mas logikaju téglakbdl 6sszemal-
terozottan. lrodalmi életink
asszimidacioja is ilyen zavaros és
kibogozhatatlan. Ahol nem az a
legnagyobb baj, ez még a kiviil-
zartak szdmarais gy ahogy atte-
kinthethet6, ahogy a jelentés és a
szévegirodalom—hogy csak egy
példat emlitsek — Ugy probalja
egymast és dnmagat korilzarni,
hogy amasikatszam{ziaz iroda-
lom teriletérél, hanem az, hogy
harci eszkdzei kdzé az ellenfél tel-

jesnemismerete is hozzatartozik,
vagyis nem képes kitapintani, er-
re mar nem futja az idejébél, hogy
mennyi a sz6veg a jelentésben, s
mennyijelentés sz(irhetd kia szo-
veg tlrelmes vizsgalatabol. Ki-
halt a mivekbdl 6sszealld i-
rodalom polifonikus ritmuséara
raérz6, reneszansz kivancsisag,
szlik kémcsovekben, sz(ik pillan-
tast igény szemszdge méricskéli,
gyakran igen feliletesen annak
vélt értékeit. Nem a mivek hata-
rozzak meg a személyt, hanem a
személy a mivek fontossagat.
Ennek eredményeképpen jutal-
matnem az kap, aki megérdemli,
hanem akinek adjak.

Az ilyen hazdban az emberek
nem ismerik egymast, az ilyen
hazaban az ir6k sem ismerik egy-
mast, a kiszabott Iépték Gtvesztd-
kén vandorol. llyen hazat masok
felé is nehéz felmutatni, mert
egyetlen pillantds melegébe nem
fér bele, s az nem tudja lattatova
valtoztatni.

Ne gondolja senki, hogy
szimbolumok mogé akarom rej-
teni rossz érzésemet. Kozvetle-
nebbil sz6lva, ha a cseppet sem
visszakivant szocrealista id6-
szakba tekintek — béar ezt a ke-
véssé nosztalgikus er6feszitést
erésen terheli ajelen kddosité ha-
tdsa —, mindjart arra dobbenek,
mennyivel egyszerlbb voltakko-
riban atijékozodas. Mertbarany-
nyiban az is hasonlitott a je-
lenlegire, hogy voltak bévil- és
kivilallok, de a sorok rendjét bi-
zonyos normativak szabalyoz-
tdk, a kivulmaradottak elszan-
tabbjai, leszamitva az ebbdl
szarmazo életviteli nehézségeket,
még biszkék is lehettek a kivil-
maradottsdgukra. A plakativen
vallaltszam(izetési parancsokbol
azonnal kiderilt, hogy az elutasi-
tott minéséget egy mas latasmaéd
ortodoxidja igazolja. Méghozza
olyan hangosan és majdnem
igazsagos konydrtelenséggel,
hogy az akkor kioszott plusszo-
kon és minuszokon irodalom-
torténelmink napjainkig sem
tud zoldagra vergddni.

Ha az akkorbéviulallok felma-
gasztalasat és megjutalmazasat a
maiakkal szembesitem, ez min-
den bizonnyal az elébbiek javara
billenne, maramiamegdicsdilés
nagysagatilleti, csakhogy az g iri-
gyelhetéségiket a valédi mind-
séghez ragaszkod6 hit kénnyen
megkérddjelezhette, ma az ilyen
mérlegkészités sokkal bonyolul-
tabb. Persze a haza gazdasagi vi-
szonya vagy ennek a kiszolgalt

iolytatas a 4. oldalon
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folytatas a 3. oldalrél

m(ivészethez kot6d6 természete
mas volt, mint manapsag. Tavol all
télem, hogy a jelenlegi gazdasagi
mutatdk, s ezek alkalmazéasanak la-
birintusaba keveredjem, ami talan
nemcsak azért felesleges, mert nem
vagyok szakértdje, de azért is, mert
err6l masok majd kimeritébben
szOlnak. Megelégszem annak a
mondatnak a felcsillantasaval, a-
mellyel Pomogats Béla az idei
kdnyvnapot megnyitotta: Még é-
link. Az én hangulati kalandoza-
som pedig éppen az él6khoz szdl,
flggetlenll attdl, milyen piacgaz-
dasagi béklydk szoritasaban ver-
g6dnek. Eltalajtalanodasunk, a
hazakép kaotikussaga ugyanis
nem ezekbdl a mutatokbol tevddik
elsésorban dssze.

Tisztdban vagyok azzal, még ha
a teljességre torekvés maniajaval
megverten raknam mechanikusan
egybe az igy ismertetett vagy meg-
ismerhetetlen haza 6sszes jelensé-
geit, abbdl akkor se allna dssze vi-
lag vagy vilaghaza, véredényrend-
szerének mozgasahoz, lathatatlan
molekuldihoz nem tudnék lehatol-
ni. s megfaradva, az éregkor eg-
zisztencialista finalitdsaihoz
tapadva tudomasul kell vennem az
eddig elmondottakkal szinte ellen-
tétesen a mindennapok rabségat,
elviselhet6ségének szkizofréniajat,
amit én egyszer igy fogalmaztam
meg: Az ember a vagyaiban legyen
maximalista, s érje be azzal, ami
van. Csakhogy amikor felszélala-
som cimén tin6édtem, akkor nem
az életracionalizmusabdl indultam
ki, hanem elvérasainkat probaltam
felzenditeni. Ebb6l fogalmazddott
meg az a csoppet sem utépikus el-
képzelés, hogy ha a haza az a haza,
amit a jelen elémtérképezett, akkor
onnan a kijutas csak a kavicsokat
hintd, aparkak fonalaba keveredett
vandor barlangbdl kimenekil6
kapkodésahoz hasonlithatd.

Epitstink hat magunknak olyan
hazét, ahol senki se jart. Ahol a ho-
vatartozasomrdl nem az oda nem
tartozék dontenek, hanem a ben-
s6mbdl arado6 kapcsolodas melege.
Asajat csodélatukra folallitott vila-
gitétornyok ott messzebbre fényle-
nek, utat mutatnak és masoknak is
fényforrasai lesznek. Ennek a haza-
nak lélektanat, vizrajzat, domboru-
latait, emberségét képzeletem
mindségére bizhatom, és sajat
kényszerképzeteimt6l 6roklott be-
idegz6déseimt6l is felszabaditha-
tom. Rossz tapasztalatoktol, indu-
latoktdl, el6itéletekt6l mentes hon-
foglalas lesz ez, ahol nincsenek volt
ellenségek, legfeljebb a felfedezd
kalandozas soran tettenértek.
Mondhatnam tovabb, de beérem
annak az igéretével, csodalatos ha-
za az, ahol még senki se jart. Indul-
junk el feléje mindannyian, az
Ujdonsdg méltdésagaval megajan-
dékozottan.

KABDEBO TAMAS

Szavakat szul

1995. marcius 9-én kollégiumunk 200 éves évfor-
duléjét Gnnepeltiik. Seamus Heaney volt az eléaddk
egyike. A koélt6 el6z6leg az Oxfordi Egyetemen volt
a koltészet professzora (ez a meghizatds mindig 6t
évre szOl), és ma is rendszeresen tanit Bostonban,
mint a Koltészet Tanéra.

Az el6adas — lazan megfogalmazva: a koltészet
erejér6l — szerzG@i estnek is beillett; vagy ha agy
tetszik, Heaney maynoothi szerz8i estje beleépilt
egy altalanosabb, a koltészet és az élet kapcsolatarol
520106 el6adasba. Az elmult tiz évben ez volt a koltd
negyedik szereplése egyetemiinkdn. Sok szal fiizi 6t
a St. Patrick College-hoz, az intézményhdz, mely
magaba foglal egy kis dnall6 egyhazi egyetemet és
egy nagy ossz-ir egyetemi haldzat vilagi részét, 4500
didkkal. Nos, a didakok kozil hatszaz megtdltdtte az
egyetem 0Oreg, azota tobbszordsen kinétt, kibbvitett
aulajat, és ahhoz, hogy mi, a tisztesek és a tanarok is
beférjink, el kellett lepniink az erkély kéruspadjait
és a foldszint pdtszékeit is.

Hétszazfényi hallgatosag egy koltdi esten? Hea-
ney praxisaban ez nem volt ritkasag, 1995 tavaszan
sem, amikor még hire-hamva sincs a Nobel-dijnak.
Magikus el6ad6 — ilyenek lehettek régen a druidak,
vagy a mi @seink vilagaban a simanok. Amit mond,
tiszta, vilagos és egyéni: kiindul egy verse két sora-
bél, mely a bennefoglalt kép és a beleépitett 6skelta
szavak révén, visszaropiti 6t az észak-irorszagi farm-
ra, ahol felnétt. (Hangja, mint a bdlombikaé, vagy
rikolt mint a szélkialté.) Aztan belelép az idében
tavolibb vilagba, korilsétalja majusfait, tilalomfait.
Felmaszik gondolatban (mint egykor a valdsagban)
erre is, arra is, onnan nézi a korilotte zajlo, elbonyo-
16d6, elvaduld vilagot. Atvaltozik. Sweeney lesz, a
madarember. Az ir mitolégidnak ez a Papageno-ja
nem mulatsagos, hanem tragikus figura. Vincent
Brown, irhon vezetd szobrasza, szarnyszegetten, az
egyhaztol megatkozva, a foldon kushadva abrazolja
kisbronzba dntve. (Ferenczy Béni egy juhasz-figura-
jat vetiti ez a szobor a magyar néz6 belsg iriszére.)

Heaney els6 altereg6ja Sweeney volt, s bar azéta
tobb testhezallé kdntdst folvett, legutobb a Kalvaria-
sziget (Vezekld Sziget— Station Island) Dante-szer(i
figurajat, ott is Sweeney volt és maradt. Mig az ir
hallgatésagnak Station Island-ot csak felvillantani,
nem magyarazni kell, mint mondjuk Hortobagyota
magyar didkoknak — nekink érdemes felemleget-
niink Tar Ld&rincet, aki "pokoljarasaban™ a tizenoto-
dik szazad végén odazarandokolt. Tinodi igy ir réla:

"Enekben hallottam, vagy volt, vagy nem volt,
Tar L6rinc, hogy pokolba bément volt."

Heaney Dublinban él — félévet minden eszten-
dében, feleségével, gyerekeivel. Egy szemesztert ta-
nitassal tolt Amerikéban, egyedil. Ha itthon van, egy
"méasik~tartomany", az angol fennhatésag alatt 1év6
Eszak-irorszag és a farm vonzza — ragaszkodik gy6-
kereihez. Ulster egy olyan sarka a vilagnak, ahol egy
négyzetmérféldre még tobb alanyi kolt6 jut, mint
Magyarhonban. "Kihegyezett vilig" — mondta egy
masik északir kolt6, Michael Longley, Heaney barat-
ja, akinek Colerainban hallgattam meg egy kolt6i
beszamoldjat. Heaney sohasem politizalt. EI6adasa-
ban a protestans-katolikus viszaly, verseiben enn-. k
a viszalynak a kicsapddasai csak mint "bajok", mint
"az ir élet rakfenéje" jelentkeznek. Freccsen a Vér,
felnydgnek az emberek. A kolt6 nem foglal allast
(Weores vagy Mészoly sem tették le a politikai ga-
rast), nemcsak azért, mert katolikusbdl panteistava
valt, és lehetdleg nem akar ellenségeket szerezni ma-
ganak, hanem mert "nincs politikai meggy6z6dé-
sem, nézeteim vannak", mondja maganbeszél-
getésben.

aszo

A koltészet ereje, Heaney értelmezésében, abban
a képességben rejlik, hogy rendjére megtalaljuk és
beillesszilk azokat a szavakat, kifejezéseket, melyek
sorokba épitve koncentrikus kdrokként terjed6 von-
zassal birnak. (Van ennek egy minimalista értelme is:
amig verset mond az ember, aligha robbant bombat,
pokolgépet.) A szd, igy lleaney, vonzza a szavakat, a
sz6 (gondolatmolekula) gondolatban magahoz ragadja a
hallgatésagban/olvaséban szunnyadé szavakat. "Szava-
kat sziil a sz6", szogezi le a kolt6, majd folemeli a
fejét. Azt hittem ebben a pillanatban, hogy el6adasat
befejezte. Ezt a rovid, velés és kolt6i mondatot
azonnyomban leirtam zsebnaptaram egy lapjara:
"Words give birth to more words." (Az el6adas még
folytatédott.)

Fogadas az egyetem Reneher.-tanacstermében.
Ez az éplilet 150 éves, neogotikus, Augustus Pugin,
a mult szdzad vezet6 egyhazi épitésze tervezte. A
terem falait Philbum érsek képgy(jteménye disziti,
tobb portré kdzott egy Honthorst-i Krisztus-arc és
egy El Greco-féle Szent Ferenc néz le rank. Az angol
és francia nyelvet oktatok tarsasagaban talalom ma-
gam, ide sodrdédik a kolté is, talan szandékosan.
Murphyvei egyitt tanitott régebben a Carysford Col-
lege-ben, Cosgrove az 6 verseit tanitja éppen a har-
madéves angolszakosoknak, Kitty Shields rola irta
— korai verseirgl — szakdolgozatat.

Szivélyesen fogadjak a kolt6t, kedélyesen véla-
szol; élnek-e (megélnek-e) a kelta szavak az ir kolté-
szetben? Miért 6dzkodik Heaney a rimektdl? Kitdl
tanult a legtdbbet? En is tizenkét éve ismerem Hea-
neyt. ir antolégidmban (T6rt almok, Méra 1988) Tan-
dori forditotta verseit— én lektoraltam, nem volt mit
"kijavitanom" —, Kalvariasziget-ének harom soratan-
golul is, magyarul is tudom idézni:

"Ismerlek, Simon Sweeney,
te 6reg tinneprontd,
évek 6ta halott."”

Heaney folnevet. Oblosen, parasztosan. Kiejtésé-
ben, gesztusaiban megtartotta a vidéki élet izeit. Azt
mondja (remélem, @szinte), hogy az a kiillénbejarati
kis magyar verseskotet, a Heaney-valogatas, melyet
neki szantak "a magyarok, miel6tt beomlott volna a
kultira falaodaat, az a legszebb, az a legjobb kilféldi
kotetem." Inter alia: Ted Hughes, az angol kdltészet
"vadembere" tobbszor agyba-fébe dicsérte koltésze-
tinket, amit Siklds Pista és Csokits Janos ismertetett
meg vele. ("Konny( nekik" — séhajtott a telefonba
Hatar Gy6z6 —, szazmilliok beszélik nyelviiket, a
mienket izmillio felejti el.")

Elcipelik hélgyhodolék. Az este végefelé jar, ko-
lompolnak méar,avendégek szalling6znak kifelé; egy
kiallitott oreg kddex folé hajolunk, Heaney nejével.
Odajon a kolté, atfogja 6t. (Ez a mozdulat Illyésre
emlékeztet, Florat oleli &t Londonban, 1967 oktdbe-
rében.) Kicsi asszony, nagy busa férfi. EI6veszem
noteszom és magyarul olvasom fél neki:

"Szavakat szil a sz6
a koltészet életet.”

Aztan leforditom kapasbol az 6 egysorosabdl két-
sorossa alakitott vers-sejtet, mely verset sejtet. Moso-
Iyog. Atformélja a masodik soromat, angolul igy
hangzik a complet:

"Words give birth to more words
Poetry is big with life.”

Aldirja az angol, aldirom a magyar kétsorost, a
kisnaptarban. Az erdélyi olvasék egy része hizonyo-
san megérti vagy megérzi, hogy a big with life kifeje-
zés kett6s jelentéssel bir. "Akoltészeta késziil§ élettel
terhes", a "koltészet élettel van tele™:

Eletteli.
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BALASKO NANDOR
sirjanal emlékezve

Nem mindenestél halok meg — a mivészek
temetésén annyiszor idézett Horatius-6da sza-
vait most nemcsak jelképesnek értem; érzem,
szinte val6sagosan is; fizikailag; ebben a most
hirtelen kerekedett, 6szies hlivosségl szélbdl,
amely e nyarvégi délben stigéasra-blugasra indit-
ja a hazsongardi temetd lombjait; eszembe jut,
hanyszor talalkoztam mar temetéseken ezzel a
hirtelen timadd, majd észrevétlenil eliil§ szél-
lel, hanyszor megsuhintott, mint az elhunyt
utolsé batoritd hatbaveregetése: Azért ne saj-
nalj, mert valahol, valahogy, még vagyok...

Eppen étven éve, amikora marosvésarhelyi
reformatus kollégiumban akkor érettségire ké-
sz(l6 osztalyom megismerkedett az Gj m(vé-
szettdrténet tanarra, ugyanilyen kora 06szi
fuvallat borzongatta meg a kollégium udvara-
nak — az6ta talan kivagott — fait; talan szintén
Uizenetetakarttovabbitani. Nem mentink be az
osztalyba, az udvaron vartuk az 0j tanart, meg-
talal-e, hiszen, mint az igazgat6 azel6tt igérte:
meg fogja talalni az utat sziviinkhdz is.

Megtalalt; kis, torékeny, sz6ke, hunyorgd
emberke; miért tolnak ki velem fiak, mért nem
az osztalyban varnak meg?... Nem kitolas, tanar
Ur, de olyan szép szeliden sit a nap, lehet,
utoljara az idén; olyan mivészi mosoly( napsiités
ez... De mit fog sz6Ini az igazgaté ar?... Oh, az
igazgat6 Gr? Bend béacsi elment mar a kaszino-
ba. (Egyébként azel6tt Benci bacsi tanitotta a
mivészettorténetet, abbol is doktoralt, nem-
csak teoldgiabdl; s talan ennek is készonhette,
hogy két év mulva, az allamositas utan, kifutd-
fit lehetett az erdészetnél s nem kellett beéllnia
a téglagyarba a prés mellé... s aki azért fogadta
fel az (j rajztanart, mert a régi még nem tért
haza a hadifogsagbol... s sziikség van egy ilyen
iskoldban mindég mvészfélére is... gyakran at
kell festeni a diszteremben az allamf6i portrét.)

Legalabb dohanyuk van? ElGvette pipajat
és sorra mindegyikiinket végigmért pofékelés
kdzben, huncut, kotekedd pillantassal... Es azt
legalabb tudjak, hogy mi a miivészet? ...Na, de
nem, ez sok is volna maguktol... de ha megkér-
dik majd, mégis mivelt, érettségizett emberek
lesznek; hogy mi a miivészet? Akkor csak kell
mondani valamit, mi?... Tudjak, mit? Mondjak
azt, hogy a miivészet olyan, mint a tenger... egye-
seknek a végtelenséget juttatja eszébe, masok

labat mosnak benne... Ez nagyon hatasos!

Eleinte csak jopofasagnak hittem, kdnnyed,
fesziltségoldd csevelynek e tantételt, de & ra-
gaszkodott a kés6bbiekben is hozza, mas 6ra-
kon is; aki a m(ivészetet akarja tanulmanyozni,
annak a tengert kell figyelnie, a tenger nemcsak
vérereinkben és zsigereinkben lakik benne, de
a gondolatvilagunkban is... a hullamzas... igen,
ahullamzas: minden... a hullamzas adja a format
és sziinteti meg... a keletkezés és az elmuléas
hullamai... ahogy a hullamok egymasra torléd-
nak... felcsap a tajték... szok6kut, sziporkak...
aztdn minden elil... és megint... ez a m(ivészet...
amiivészet nem fejlédhet... ahogy a tenger sem
fejlodik...

Joval késébb, sok-sok év mulva, amikor
mar messze az Atlanti-6cean partjan mintazta
szobrait, ha kuldétt csaladjanak egy-egy fény-
képet, reprodukcidt, elképedve kellett belat-
nom, hogy ezt valéban komolyan gondolta.
Valamilyen médon szinte minden szobra a viz
jatékaval, munkajaval értelmezhet6! A felcsapo
és visszazudulé viz, a hullamzas, tarajlas mint
formateremtd, formarendezd elv... emléksziink,
voltak azok a sajatos, sokat vitatott szoborcso-
portozatai: egymasra hago, egymasra torlddo,
tipr6do emberalakok... vertikalis szoborkom-
poziciok... az ember-térténelem hullamzasanak
tajtékai...

Egykori iskolaja, a zilahi Kollégium el6tt
komoran lappang egy Ady-mellszobor, Balas-
ké mintazta iskolatarsa iranti kegyeletb6l; de
mintha egy elhagyatott 6bdl fekete iszapjaban
lelték volna ezt is: még latja az ember, amint a
forméak el6bukkannak a lecsorg6 sotét idg aldl.
Aztan azok a szines portrészobrai és keramiai:
szinvilaguk, furcsa lemosddottsaguk a Foldko-
zi-tenger partkozeli vilagara emlékeztettek,
vagy azokra a keramiakra, amelyek a mediter-
ran iszapbol keriltek el6, valamilyen dkrétai,
pelazg, el6-etruszk hangulatuk van...

Elnézem egyik legutols6 szobranak fényké-
pét, egy 6szdreg arisztokrata nét abrazol; vona-
sai, mint a kovaké-szirtek, mar odafenn
északon, a Swalbard sziklai kozétt, amelyekbdl
a csapkodé hullamverés kimosott minden laza,
mallékony, kdztes anyagot s maradt, az id6tlen-
id6k csiszolta, vajta, iraml6 id6 mdégott lappan-
go rejtélyes Orokkévalo Arc.

Régen is foglalkoztatott: honnét Nandinél a
tenger-élmény? Hiszen tésgyokeres szarazfoldi
lény volt; jartam sziil6foldjén, az Ermelléken,
szul6falujaban, Szalacson; s ott kezdtem min-
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denre rajonni: igen, ha az ember esteledéskor.
nyugatra tekint, egyszercsak rémiiletesen érzi,
hogy a hajdani Pannon Tenger fenekén van;
nem messze a parttél — itten csitulnak el a
Rézhegység utolsé hullamai, de — mélyben,
mégis... Es az a szél, amely itt, ahogy tud fajni
— az tengeri szél... amely kivajja a terepmélye-
déseket a hatarban, a burdikat, a fura nevi
pusztak, patakok sszomszéd kdzségek kdzott...
Kocud, Kupéc, Ertdlgyi erdd, Endréd, Pér, Ete-
puszta, Kéc, Ottomany, Gélospetri... az Er ma-
ga... nagy, almos, furcsa arok... amely kiilénben a
vilag ama ritka folyo6i kozé tartozott, hogy vala-
ha kétfelé is folyt, északra, meg délre, ugyanaz
a foly6, egymaga...

Az egykori iskolatars tizenete! Az Ertdl el-
jutni az Oceénig...

Maés is mutatta a végtelenbe vezet6 Gtvona-
lakat: a tajba hol teljesen belekopott, hol figyel-
meztet6en komorlé terepidomok, amelyeket
hivnak kunhalomnak, kurgannak, neveznek
kelta-illir halomsirnak; valahol az Atlanti-6ce-
an partjarol (allitolag a talsérol!) indulnak s
elvesznek valahol a Rejtelmes Keleten... igen,
innét az érdeklédés a szittya vilag, a kelta-szki-
tak miivészi hagyatéka irant; és egyaltalan: itt
minden dsszeallt; el kell jutni oda, ahonnét az
Utjelz6k indulnak... oda, ahol talan Atlantisz
lakdi menekilés kdzben el§szor szarazfoldet
értek, a portu-gallok foldjére, keresni a kapcso-
latot a foldbdl kiforduld leletek, a tengerbdl
kihalaszott cserepek — és a lélek vandoruatjai
kozott.

Miért élte le Balask6 Nandor élete utolsd
évtizedeit Luzitanidban?

Beszéltek sokat; pletykaltak; kalandvagy,
menekilés, demonstracio; vagy egyszer(ien —
sodrodas... partra kivetett arvasag.

Nem! mondom; hatarozottan merem mon-
dani: nem! Nem sodr6das, vagy menekiilés volt
ez, hanem tudatos irAnykeresés és iranyvalla-
las, tenger, tengerpuszta, sirok, halmok, leletek,
fizimiska, Van Gogh-képek maddjara viselt és
szivott pipa, szobrok, cserepek: egy hallatlan
céltudatossaggal kitlizott életdt; szent zaran-
doklat, Kelett6l Nyugatig.

Mindez magyarazza nemcsak az életet, ha-
nem az életm(vet is, amelyre talan rabukkan-
nak a mivészettorténészek, a mivészkollégak,
akik tintet6leg nem jottek el a temetésre.

A hamvaita lanyai hoztak haza, ide a kolozs-
vari domboldalba... k6szonjik nekik... k6szonjik
a dekkold m(ivészettorténészek nevében is, akik
felfedezik majd e csendes hantot..

Balaské Nandor szobrai
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BOGDAN LASZLO

A torony tetején

— Nos — szélal meg varat-
lanul az eddig mélyen hallgat6
Odén von Boticselli minden ér-
zelmi f(itottség nélkil, mér-
mar kézénydsen —, melyi-
ketek kivancsi még a jovendd-
re, baréatai az erénynek? Talan
te? — pillant kivéancsian Albu-
ra, de az alezredes reszketve si-
kolt fel.

— Ennem Nem1En egyal-
taldn nem vagyok kivéancsi ra!
Nem akarok latni semmit, nem
akarok tudni semmir6l. Csu-
pan aludni szeretnék, alukalni,
hajcsilni, belbelni, én csak...

— Hat akkor alukaljal. Szép
almokat! — jegyzi meg gunyo-
san a blivész. Most el6szor fe-
dezhet6 fel hangjaban érzelmi
viszonyulas, kissé lenéz6en ba-
nik a beltgy elbizonytalanodé
alezredesével...

Albu néméan csuszik le a
székrdl a foldre, engedelmesen
hunyja be a szemét, lélegzete
egyenletessé valik, kezét 6ssze-
kulcsolja a mellén.

— Még ki szeretne aludni?
— kérdezi Odon von Boticselli
picit mesterkélt gannyal, s az
uveg varatlanul emelkedik fel
az asztalrél, kissé megdd&lve ér
a kupa folé, és maris feltartoz-
tathatatlanul csorog a z6ldesen
foszforeszkalé fényben az
aranyszinl szikrdz6 bor, az
Uveg visszaereszkedik a helyé-
re, most a kupa emelkedik fel,
valahol a fekete kdpenyes is-
meretlen nem latsz6 — vagy
nem létez6? — szdja magasa-
ban allapodik meg, szerencsére
az ivas aktusat mar nem kell
végigizgulnia a reszketd sza-
kacsnének, Gjra kint repil az
ezlistdsen szitald holdsitésben
a kastély folott, és latja, hogy az
egyik kémény mellett rés sotét-
lik, innen eshetett le a legutolso
vihar alkalmaval egy cserép, és
ezen a résen most egy macska
dugja ki kivancsi fejét, szeme
megvillan a holdsitésben,
ahogy észreveszi Rebi nénit,
menekiilne, de § sem tud moz-
dulni, és a hold, ez az oriasi
vOros asszonyszem raborul a
kastélyra, sarepll6 szakacsnot
is, a szobormerev macskat is
engedelmesen fogadja maga-
ba, és Rebi néni, végre el6szor
az est folyaman felszabadul-
tan, boldogan séhajt fel... Ami-
kor magahoz tér, ott allingal a
falnak tdmaszkodva, a kalyha
mellett, pontosan azon a he-

lyen, ahova a cigany szokta ta-
masztani a nagyb6gdjét, és a
fluoreszkalé zo6ld fényben
most Verestdy kapitany szob-
rozik, lehorgasztott fejjel a sotét
kopenyes, arctalan ldegen
el6tt.

— Ate életed is valtozni fog
— kozli a Sotétség Fejedelme
onkéntes tolméacsaként a kész-
séges Odoén von Boticselli —,
hamarosan levetetik veled az
angyalbért, hosszu, hideg tele-
ket latok és hanyingert keltd,
forr6 nyarakat. Te mindég az
utcan leszel, reggeltdl estig is-
ten szabad ege alatt.

— Hol leszek? — nydg fel
kétségbeesetten a reszketd ka-
pitiny. — Megmutathatnad,
fenséges ar!

— Nézzétek! — dorog va-
ratlanul a fekete csuklyas, arc
nélklli ismeretlen hangja. —
Nyissdtok ki a szemeteket,
hogy latva lassatok!...

Es a fehér falon hirtelen ti-
nik fel egy nagyvarosi utca;
"Tessék, tessék!" — kinalja re-
csegd hangon a sorsjegyeket a
volt kapitany, s ha valaki néha
véasarol is téle, vigyorfélére ha-
z6dik fogatlan szdja. ld6nként
félrefordul, zsebébdl kis iveget
haldsz el6, dvatosan pislogva
huzza meg s pillanatokra Kisi-
mul rancos és fonnyadt arca,
remegése megszdlnik.

— No, raismersz-e magad-
ra? Ez lesz! — hahotézik ismét
az ldegen. — De addig még
van, sok minden j6 még el a te
életedben is, 6rém és banat, éj-
szaka és hajnal, mérgezett tér
és csal6dasok. Sok asszonyt
fogsz addig még megdlelni, s
néhanyszor embert is 0lsz...
Dehéat ez méar mesterségedt6l is
figg, nem?! No mindegy,
mostmar elnyugodhatsz te is
— emeli fel parancsoldan lat-
hatatlan kezét, mintha aldast
akarna osztani, és a kapitany
néman, a&tmenet nélkil csuklik
0ssze, hanyatt vagodik a fol-
don, felettese, Albu alezredes
mellett, s maris készségesen
hunyja be a szemét, és minden
el6készités nélkul kezd hor-
tyogni.

— No, ezzel is megvolnank
— allapitja meg metsz6én
Odon von Boticselli, és kivan-
csian figyeli az asztalnal ul6,
remegd alakokat, majd vératla-
nul Trombitas Frédire mutat.
— Most te jossz, kisfiacskam!

Vagy talan te nem is akarnad
megtudni, hogy mi lesz veled?
Nem vagy kivancsiarra, mi fog
torténni az idének abban a ta-
voli, titokzatos tartomanya-
ban, amit ti kissé fennhéjaz6an
és felel6tlentl Jov6nek nevez-
tek, mintha egyaltalan létezne
ilyesmi az id6 korkords, ismét-
16d6 mozgasaban!...

—Ennem istudom — nydg
Frédi.

— Allj fel, ha velink be-
szélsz! — bédul rd az Idegen, s
a trombités sietve ugrik fel, a
nyakdban 16g6 trombitat véde-
kez6én ajkdhoz emelve belefdj,
mire a megrezzend Sotétség Fe-
jedelme felemeli lathatatlan ke-
zét, a csuklya ujja megrebben, s
6 4agy marad, mozdulatlanul,
szajahoz szoritott segyre pana-
szosabban sz0616 trombitajaval,
mint énmaga szabadnapos
szobra, aztan egyszerre csak el-
hallgat a recsegé trombitaszd
is, sa mozdulatlan Frédi, noha
lathatolag birkézik lathatatlan
kotelékével, a zoldesen foszfo-
reszkalé fényben tébb hangot
immar képtelen kicsalni szem-
sertéen vilddzo hangszerébdl,
szeme kerekre tagul, és a fehér
falon varatlanul egy templom-
torony jelenik meg az éjszaka-
ban, a két kdcsdg ugy fugg két
oldalan, mint két strazsa. Igen,
a fels6tabori katolikus temp-
lom tornya ez, ide igyekszik
folfelé Trombitas Frédi—jon ra
meghdkkenve a szakacsnd.

A tetén megallapodik, fel-
emelkedik, a szajadhoz emelve a
trombitan fani kezdi (lenn a
templomtéren nylizsg6) falus-
feleinek a székely himnuszt,
mikdzben fél szemmel latja,
hogy a Fels6tabort kérnyez6
mez&kon mintha 6ridsok guri-
gaznanak velik, fényszérok lo-
bogd fényei kdzelednek a falu
felé és sorra egymas utan gor-
dilnek be az utcdkba, hamar
kiderul, hogy ponyvés teher-
autok, felfegyverzett milicistak
és katondk ugralnak le réluk,
vezényszavak hangzanak el,
zavarzatok csattognak, és az el-
képedt Cirstea 6rmester is el-
szanja végre magat, maszni
kezd folfelé a torony lépcsdjén,
hogy elnémitsa a trombitast,
akit a szokatlan eréfeszitéstdl
fajtatva, nag” hangon azzal fe-
nyeget, hogy ha nem hagyja
azonnal abba, megdli.

De Trombitds Frédi nem
hagyja abba, esze agaban sincs
abbahagyni, szoborként all a
templom tetején, mint egy vér-
tanu, és biivds, megejté hango-
kat csal ki hangszerébél, s a

torony alatti téren korbefogott
falusfelei teli torokkal éneklik,
hogy ''ne hagyd elveszni, Er-
délyt, Istentnk!...”

A falon kimerevedik a kép,
a milicistak és a katondk koze-
lednek a korbefogott témeg-
hez, Frédi pedig ugy all a
torony tetején trombitdjaval,
mint a végitélet angyala. Cirs-
tea 6rmester akkor ér fel mellé-
je, s lvoltve utasitja, hogy
hagyja mar abba, mert szétlovi
azta konok fejét, ne mind uszit-
saaz embereket. Aztan varatla-
nul véltozik a kép. Trombitas
Frédi rabruhdban, fizé nélkili
bakancsban slattyog egy bor-
tonfolyoson, s a félhomalyban
kiflirkészhetetlen az arca.

— Ott is trombitalni fogsz!
— dorgi a Sotétség Fejedelme.
— Csak ezuttal a smasszerok-
nak, de tarsaid is haliam fogjék,
ez ellen a mindenhat6 bortoni-
gazgatosag se tehet semmit.

— Hat megengedik? —
csuklik el a Frédi hangja. —
Nem kobozzak el a trombitat?!

— Nem S6t egyenesen él-
vezik is, ha trombitalsz. Hat
fajjad csak, édes fiam, fljjad
csak nekik is, fujjad, ki tudja,
meddig fdjhatod.

Es Frédi kezében ismét
megvillan atrombita, felharsan
a konnyllovasok induldjanak
néhany flilbemaszé lUteme, de
sokaig ebben sem lehet gyo-
nydérkoédni, mert varatlanul ki-
tarul a konyhaajté, és a
smaragdszin{, most kimon-
dottan haragos fényben Uszé
konyhaba belép a meglepett
Eszter,nyomaban a kissé pityo-
kosan gajdol6 Gali Misivel.

Rebi néni épp allorepilés-
ben lebeg a kastély folott, s el-
merilten bamulja a vordsen
pulzalé holdat, amikor hirtelen
minden atmenet nélkil kezd
zuhanni, zokkenve ér a kalyha
mellett 6sszefont karral guny-
nyaszto testébe; a z6ld fény sis-
teregve lobban ki; az Idegen
helyén az resség gomolygd
kérdéjelei faraszthatjak a sze-
met a sértd villanyfényben.

— Mi torténik itt, nénékam?
— sikoltja Eszter, és ramutat az
asztal korul kerekre tagult
szemmel 16, mozdulatlan ala-
kokra és a foldon hortyogo tisz-
tekre.

— Ni, elaludt a szivszerel-
med, Esztikém — mutat Gali
réhdgve az alezredesre.

— Es ti? — mozdul meg té-
tovan Odoén von Boticselli is. —
Megjottetek, kislanyom?

— Jaj, 0do6n bacsi—borul a
mellére a kétségbeesett Eszter



—, hagy baj tortént énvelem s
nem szeret mar Misi...

—Hogy-hogy nem szereted
— néz szurdsan a sulylokébaj-
nokra ab(ivész. — Kiabrandul-
tal bel6le?

— Nem — dadogja elpirul-
va a magasra ndtt legény. —
Szakad ketté aszivem, Ugy sze-
retem, csak...

— Akkor borulj le elétte,
csOkold meg a kezét és kérj téle
bocsanatot. Azonnal!

Gali Misi szélni akar, nem
tud, mint egy robot, hdrom té-
tova lépést tesz, dong talpa alatt
a padlg, leborul sir6 meny-
asszonya elé és csokolni kezdi a
kezét.

— Bocsass meg nekem, té-
velyg6 léleknek, édes Eszti.

— Mi tortént valojadban? —
pillant Od6n von Boticselli ér-
deklédve a szakdcsnére. —
Mondja csak el, Rebekal...

Es a szakacsnd mindent el-
mond, 0gy, ahogy volt. Sajat
szerepét sem tagadja le, besza-

Major Ildiké: Kaledralis udvarral

mol arrdl is, amit Albu vallott
meg neki Neagu févadész ter-
vérdl, aki hallgatasaért cserébe
zsarolni akarja 6t s ezzel koz-
vetve segiteni a kozos életliket
épp elkezd6, nyomorgé jegye-
seket.

— El fogjatok felejteni — néz
rajuk szardsan a bilveész. — Ad-
dig isvedd ki a zsebébdl a bugyo-
godat — simit végig Eszter
selymes sz6ke hajdn. —S ne gon-
dolj ra tébbé. Minden gy lesz,
ahogy Neagu Ur tervezte, de sen-
ki sem fogja tobbé pontosan tudni,
miért lesz agy. Ami a kastély
konyvtartermében tortént — te-
héat a te szomoru, félig-meddig
onkéntes s be se teljesedd meg-
er6szakolasod torténete — el fog

felejtddni! Senki nem fog tébbé
emlékezni ra!...

Feldll, vallara kanyaritja
porkdpenyét, és kdszonés nél-
kil fordul ki az ajton, Iéptei vé-
gigkopognak az udvaron, s
mar az Uton megy, oles léptek-
kel, egyenes derékkal, felemelt
fejjel a falu felé. Darab id6re
felhd takarja el a voroslé hol-
dat, és a szakacsnd, mint aki
almabdl ocsudik, megrazkddik
s kirohan az udvarra, de Odoén
von Boticselli szalas alakja mar
beleivddik az éjszakaba, latha-
tatlan kérdéjellé valik a sotét-
ség karpitjan, volt, nincs...

Amire a szakacsn6 vissza-
ballag a konyhaba, sorra "ele-
venednek meg" a szeansz
résztvevdi, Gali Misi felemeli a
falubo6l hozott demizsont, vo-
résbort tolt a poharakba, koc-
cint a sdpadt Frédivel (6 is ratér
a borra, valahogy nem kivanja a
palinkat, ez is el6szor fordul vele
el6 életében— emlékezik évtizedek
mulva a szakacsnd, s foga kozott

ropog a Diana s6rshorszeszbe mar-
tott kockacukor), a tétovan vi-
gyorg6 hadnagy ugy néz korul,
mint aki alombdl ébred, és koc-
cint az azonnal ragyujté, asito-
20, kdzonyos févadasszal. A
doktor nem kér egyel6re bort,
bambéan vigyorogva bamul
maga elé, kinyujtja a kezét,
mozgatja az ujjait s olyan fi-
gyelmesen nézi O6ket, mintha
most 1a4tnd életében elGszor.
Kohog. Poor Sanyi valamiért
nagyon ideges, két pohérral is
megiszik egymas utan, s siro-
san panaszolja, mennyire f4j a
feje, neki, akinek negyvenot
iszonyU januarjaban volt ilyen
élménye, akkor is azért, mert
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puskatussal verte fejbe valahol
Somogyban egy zabralo, ré-
szeg orosz katona. Az alezre-
des és a kapitany tovabbra is
ott hortyoga féldon. A szakacs-
n6 elmerilten, Kissé ijedten né-
zi 6ket, s azonnal hatarozottan
intézkedik; Gali és Neagu sz6
nélkal nyalaboljék fel az alvo-
kat s bevonszoljadk a konyha
melletti cselédszobaba, végig-
fektetik 6ket az 4gyon, egy-egy
I6pokrécot is dobva rajuk; ha-
vos immar az oktdberi éjszaka.

— Dehéat mi tortént itten,
Rebeka néni? — kérdezi me-
gint Eszter. — Hol elsotétedett
az ablak, mikozben jottlink fol-
felé, hol kivildgosodott, s mint-
ha valami furcsa trombitaszét
is hallottunk volna. Ugye, Mi-
si?

— S mikor kurtul elél a ru-
haja — ragadja derékon a kivo-
rés6dd Gali, s forogni kezd vele
a konyha kozepén —, jut el6-
szor eszébe a babjjal...

—Smeg valami, Rebeka né-

ni— hadar tovabb tdnc kdzben
is az izgatott Eszter. — Egy
nagy madar lebegett a kastély
folott, egy nagy sotét arnyék
Misi mondotta is, hogy le kelle-
ne 16ni, ez csak a végzet fekete
madara lehet, amelyik egyre itt
repdes az elrabolt sziiléfold fe-
lett, amelyr6l elhordjak a mocs-
kok a termétalajt is.

— Itten most nem lesz sem-
miféle 16voldozés — vag kdzbe
ellentmondast nem turén a f6-
vaddsz. — lItten ivas lesz, és
azonnal elddntitek, mikor
eszlnk immaéaron nagykanallal?
Mert ahogy titeket elnézlek,
kedves — simit végig az Eszter
hajan —, nagyon is itt az ideje.

Ezenméarnem lehetnem ne-
vetni. Hat a szakacsné6 is boldo-
gan nevet, kdnnyes lesz a
szeme, torulgetni kezdi, s ami-
kor kinyitja, débbenten veszi
észre, hogy a kastély folott djra
ott biborlik baljéséan s fenyege-
tén a hatalmas holdtanyér, a
nagy €gi lampion, a mennyei
hamistand. Megrazkédik és
hirtelen jut eszébe minden.
@®lem részletekben, kuldn-kuldn
— ahogy 6regen Diana soshorsze-
szes kockacukrait majszolva Ki-
hangsulyozza, hanem egyszerre!)
Oriasi er6vel gydri le repiilés
iranti vagyat, bemegy a kony-
héba, tarét, kolbészt, szalonnat
hoz ki, s ralit Poor Sanyi valla-
ra, aki valtozatlanul keserden,
magéaba roskadva mered maga
elé.

— Mit bdasulsz, kenyeres,
mikor semmid sincsen?

— De van — motyogja a ra-
vasz tekintetld, maskor maga-
biztos vadasz, és varatlanul
rdborulva Rebeka nénire, elsir-
ja magat. — Nekem fejem van
— mutat magdara bargyun. —
Es f4j, nagyon faj!...

— Hat htzasd ki—von val-
lat Frédi és bamban vigyorog-
va a doktorra mutat. — Huzza
ki neki, doktor elvtars.

— Majd holnap — nyafog
az orvos. — Most faradt va-
gyok.

— A fejet nem hizzak ki, te
Okdr—vicsorog Gali. —HUzni
a fogat szoktdk. Ennyit se
tudsz?

— Es a fejjel? — tapogatja
sajat fajo fejét Podr —, a fejjel
mit csinalnak, Miska?

— Mittudom én —von val-
lat cimboréja, és magahoz huz-
za Esztert. — Betorik, levagjak,
ha nagyon f4j, borogatjak...

— Ez az — elevenedik meg
a szakacsnd is. — Gyere, S6n-
dérkém, én édes vitézem, te-
szunk r& vizes ruhat. Amire
katona leszel, elmulik.

— Dehat 6 mar volt katona
— mutat magéara elképedve
Podr, s egyre a fejét tapogatja.

— Mi torténik itt? — kénde-
zi elkeseredetten Eszter. — Mi
torténik veliink, Neagu ur? —
és segélykéréén mered a féva-
dészra, aki hosszadalmasan el-
nézegetiborospohara tiikrében
gondterhelt arcat és nem vala-
szol.

— Egyetek — mondja fa-
radtan a szakacsng, aztan elfor-
dul és Gjra nézni kezdi a
vorosen pulzalo holdat, ezt a
mennyei hamistanut, és nem fi-
gyel tébbé senkire.
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hamajd minden rabszolga nép
jarmat megunva olajra lép

BENO ATTILA

(Nem én)
A szavakban hajnalodon1.
Amde a nap nem én vagyok.

Forréas vagyok, de nem aviz,
csak a rés lent és fent kozott.

Osz susogas, de nem a szél,
csak félkavart nehéz avar.

Hideg lang és porlé parézs,
nem a szikra, nem izzanas.

Csalétek és hald csupan,
nem afolyd, nem a halasz.

(A szem mogott)

El nem rejtézik el6led senki, semmi,

2

szerkeszti: f
Fekete Vince 96

(Vizbe hullott ko)
Vizbe hullott k6 vagyok.
Szisszenetlen ddbbenet.

Kordl hullam &rama,
testem mélybe elmertil.

Tavodik, né a kor,
illan tulso partokig,

vagy felszinhez csondesdl,
és tindngve elsimul,

mint a vizben a homok,
mint parton a kd nyoma.

csak tekinteted takarja rejtelembe Gket.

Lathatnad a kavicsot 6nndn fényében,
és hogyan lankul aviz sodranésa,

aggodo pasztor, ha a szem mar nem (izi.

Ha nem &radna arnyékod mindenre,
ha nem liiktetne éned a trgyakban.
Amde mindig a szemed mogétt kél a nap.
Figyeld az arcot, melyre az &rnyad terhil.

(Ermek)

Ermek villognak, rozsdainak bennem.
Tékozolnam mind a rozsdaldkat,

de masik feluk eziistot csillan,
drizném, 6vnam a tlindokléket,

de rejtett arcuk rozsdai afényben.

SIMONATTILA

Kutya szerelnie

kutya szerelme

vod-kakofén dallamban bor-
zalmasan, mondja, borzalmasan
gyonyord vagy, anyatej-l1ényegu

ha utanad jovok érettem jottem

a tikrok mogotti alom

az isten a szesz a néstényvinnyogas
egyutthatdi tolulnak fel a
rag6izmaimba s hogy valaki valahogy
t6lem-bel6lem el-ki ne rekesszen
folzaballak s 6riz a rekeszem

*
Erkezés
Ontorvényii rendszeremben szédiilok feléd.

A csecsembk szemiikhoz kapjak oklocskéjlket, hogy: 6 az,
a pillangék megallnak és rezegtetni kezdik fényes
potrohdkat: 6az,sa hatsé udvaron kétogetve

bolond néne azt mondja, azt talalja mondani:
csillagcsikorgatd voroslag.

Hat szeretsz?

Lefekvés eldtt

Sima-sima uvegalkonyat.
Koccan, majd hosszansikolt a
védtelen idén egyetlen hajtu.

Lebontod magad.

VOROS ISTVAN

Oldalnézet

Valami finnyas egyensuly
keresi magat bennem,
vitatkozik, kezemre (i,
néha alig hagy ennem.

Pedig enni szeretek és
kulénben is szlikséges.

Ha hirtelen visszasz6lok,
sir — Miféle beszéd ez? —

Es te miféle egyensuly,
milyen mérleg nyelve vagy?
Mit kell neked még igérjek,
hogy most engem félbehagyj?
Félig ugyis elkésziltél,

a tobbi hamisitvany.

Csak magambdl valaszthatok,
de magambodl is ritkan.

Inasszonett

Cilinder gurul a lejtén,
mintha athatd pillantést
vetne valaki a féld aldl. Vége
a kétéves fantomuralomnak?

A hegy megnyilik, kdvet és
hamut fog szorni, akar

egy siirgbnyoszlop. Egyik év
beletolul a masikba, a rétet

sard borosta lepi el. Uj dolgok
kezdddnek. Szinyog szall
le a koriiton, a bolygok

afulikhoz kapnak. Csak
minél messzebbre egy-
mastdl. Madarzaj potyog.

Vénusz elvetélése

A sétarton két
csepp vér. N6 nem sziletik
tengeri sobol.

E lfekszem hiadnyan

holdra-bamul6-szemi vagyok
ennyi 6nmagamba beleszédiilg
szél-

vert-0tott-16kott démoni kéje egy
csintalan kélyokangyalnak
szarnyam az arnyam

fényem afénytelenség

latod ilyenkor

de szinte mindég

elfekszem hosszaban vagy keresztben
helyed hianyan magam keresztjén
(v)érezvén:

Gr vagyok Valamigyomraban

s egyetlen istenem

nevetsége hogy még-mar ismerem
beveszlek duplaban vodkaban
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Az ertelmetlen csoda

Egy borus, nehezen vilagoso-
dd novemberi reggelen Grzés azt
vette észre ébredés utan, hogy az
agya szélesebb lett egy arasszal
és keét ujjal.

Az &gy, amelyrél szé van,
semmi rendkivilit nem &rult el
magardl addig a bizonyos no-
vemberi reggelig. igy kils6 rané-
zésre egészen kozonséges és
jécskan megkopott joszagnak 1at-
szott. Egy régi batordarab, ame-
lyet j6forman észre sem vesz az
ember, bar naponta haszndlja.
Evekig szerényen alldogalt a
szekrény vége meg a fal kozott,
és senki sem sejtette, hogy ilyen-
szer(i okkult mutatvanyok otletei
szunnyadnak a belsejében, az
agyrugok kozott.

Lévén jozan gondolkodasu,
megfontolt valaki, Grzés nem
gondolt mindjart csodéra.

Az igazsag az, hogy nem is
vette észre azonnal, mir6l van
sz6. Ebredése utdn egy ideig
morcosan ildogélt az agy szélén
és almos szemekkel nézett maga
elé. Csak kés6bb akadt meg a sze-
me az &gy labatdl felgydrédott
sz6nyegen.

Elcsuszott az agy a faltol, volt
Grzés elsé gondolata, és felallt,
hogy helyére tolja. De nem volt
amit, illetve nem volt ahova: az
agy masik oldala szorosan simult
a falhoz. Grzés meghokkenve és
kissé bargylin meredt az 4gyara.
Egy futd szemrevételezés utan is
nyilvanvalo volt, hogy az éjszaka
folyaman megndvekedett a terje-
delme. Volt valami kihivé pi-
maszsag abban, ahogyan megna-
gyobbodva terpeszkedett.

Az els6 percek hitetlenked6
amulata utdn Grzésen kellemes
izgalom vett er6t. Végul is nem
mindenkivel esik meg, hogy ré-
szese lehet egy csodanak. Grzés
mindig is remélte, hogy el&bb-
utébb torténik vele valami szo-
katlan, valami bizserget6en
érdekes, ami mas, mint a min-
dennapok ismétl6dé és az imalo-
mig megszokott Kkis torténései.
De ez csak bizonytalan, homa-
lyos, tényleges cél nélkili re-
mény volt, és ahogy telt az id6,
egyre kevésbé hitte, hogy valaha
is bekovetkezik. Azt meg éppen-
séggel nem gondolta volna, hogy
egyszer majd egy csodanak lesz
tandja. Mi tobb: tulajdonosa.
Nem is igen hitt a csodakban
vagy barmiféle természetfeletti
jelenségben. Legaldbbis igyeke-
zett nem gondolni ilyesmire.
Mert kiilénben a fene tudja. Min-
denféle meghdkkenté dolgot ol-
vas és hall az ember. A csoda az,
ami nem létezik, hogy megtor-
ténjék, mindaddig, amig meg
nem torténik.

AKkilénos jelenségt6l azonnal
elmult Grzés szokasos reggeli &l-
mos kabultsaga és enyhén eufd-
rikus allapotban, nagy-nagy
kivancsisaggal latott hozza, hogy
tlizetesen megvizsgalja a csodat.

Az &gy kétségkivil az 6 régi,
évek Ota hasznélt agya volt. OI-
dalan ajol ismert karcolasok, va-
lamint a Grzés altak kulénds
gonddal szemiigyre vett, méar
hosszu ideje kilazult és gyakran
kotyog6 egyik agylab ezt egé-
szen bizonyossa tette. igy nyu-
godtan elvethette azt a lehe-
téséget, hogy éjszaka valaki vagy
valakik megtréfaltak, észrevétle-
nil Kicserélvén agyat. Ez kilon-
ben sem koénnyen lett volna le-
hetséges, Grzés igen éberen aludt
és a bejéarati ajtot is mindig bezar-
ta éjszakara.

Az agybetétet igen dvatosan
forditotta ki, felkésziilve lelkileg
mindenre, lett Iégyen az barmifé-
le észbont6 furcsa latvany. De sz
sem volt ilyesmir6l. A sokat pro-
balt j6 oreg agybetét also része
nélkil6zott minden latvanyossa-
got. A titkok utan vizslato, izgal-
mas jelenésekre éhes szemeknek
csalodottan és jollakatlanul kel-
lett leisiklaniuk a jol ismert és tel-
jesen kozonséges (de egyébként
visszataszitéan kockas) karpito-
zasrol. Az agybetét also karpito-
zasat végigtapogatva sem észlelt
Grzés semmi kilongset. Ot sor
agyrugo tisztan érzékelhet6 volt,
de Grzés sajnos nem tudta, hogy
eredetileg is ennyi volt-e a sza-
muk, vagy pedig az éjszaka fo-
lyaman kerilt oda az 6todik sor.
Sulyos dilemma, de valészindileg
immar orokre eldontetlen marad.
Az &gy évtizedek 6ta megvolt,
vélhet6en még a butorgyarban
sem tudnénak pontosan szdmot
adni Grzés agyanak rugoirol.

Miutan argus szemekkel vé-
gigkutatta és nyughatatlan ke-
zekkel végigmatatta 4gyat,
Grzésnek az az otlete tamadit,
hogy megméri a csoda nagysa-
gat. Ez nem volt nehéz, a parket-
ten avilagos folt pontosan jelezte
a helyet, ahol az &gy laba évekig
érintette. Nem lévén vonalzéja
vagy méterese, a kezét hasznalta
mérceként. A viagos folt és az
agylab mostani helye kzott a ta-
volsag egy arasz és két ujj volt.
Esetleg két ujj és egy arasz. Attol
fligg minden, honnan méri az
ember. Bar maga sem tudta, hogy
ez mire jO, a mérési eredményt,
mint fontos adatot, gondosan fel-
irta egy fuzetlapra és kétszer ala-
huzta. Méretet venni egy cso-
darol, akérhogyis, nem semmi.

Ekkorra mar teljesen nyilvan-
valéva valt Grzés el6tt, hogy
minden kétséget kizar6an egy
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hamisitatlan csodaval &ll szem-
ben. De mi a csodét tehet az em-
ber egy csodaval? Még azt
megcsinalta, hogy lehasalta fold-
re és hosszan benézett az gy ala
— minden kiilondsebb ered-
mény nélkil —, de aztan vég-
képp nem maradt semmi ten-
nivaldja. Lassan felallt és tanacs-
talanul bamult az agyra. Mar
nem érezte azt, hogy batordarab-
hoz illetlen kihivd pimaszsaggal
terpeszkedik, most dgy tlint,
mintha inkabb valami egykedvii
k6zombdsseégbe burkol6zna. A
flegmatikus csoda.

Mi a fenét jelenthet ez az
egeész, tinddott Grzés. Mert vala-
mit feltétlendl jelentenie kell. Bar
nemigen értett a csodakhoz, de
ugy képzelte, hogy egy rendes,
valamireval6 csoda intd jel kell
hogy legyen az ember életében.
Fel kell hivja valamire a figyel-
met, utat kell mutasson. Esetleg
ne is mutasson semmilyen utat,
hanem minden tovabbi nélkil,
csak Ugy egyszer(ien és kereset-
lendl, legyen talaraddan joté-
kony hatassal az ember életére.
Ez még a legjobb.

De a megnagyobbodott agy
semmi hajlandésagot nem muta-
tott arra, hogy jotékonyan bele-
szoljon Grzés életébe. Csak
alldogélt kozonydsen a fal mel-
lett, foglalta a helyet és jol meg-
volt magéban, maganak. Semmi
jele nem mutatkozott annak,
hogy esetleg még csinalna egy-
két érdekes figurat. Latszott,
hogy részér6l befejezettnek te-
kinti a produkciét. Grzés szere-
tett volna belertgni egy jot, de
tudta, hogy annak sem lenne
semmi értelme. Holmi rejtett (ize-
netet meg hogyan olvasson ki ab-
bol, hogy szélesebb lett a ha-
I6helye? Mit? Talan hogy ezentul
aludjon és heverésszen tobbet?
Hilyeség. Egy normalis csoda
nem Uzen ilyet. Akkor viszont ez
egy abnormalis csoda, ha szabad
ilyent mondani. Egy ordinaré,
vacak csodaselejt. Grzés ugy
érezte, hogy atverték. Valaki
vagy valami kitolt vele. Es még
az sincs, ahova reklamaljon.

Grzés bosszusan 6sszegy(rte
és a szemetesbe dobta a fiizetla-
pot, amire a csoda mérete volt
felirva. Ha az 4gy makacskodik
és truccol vele, hat nehogy azt
higgye, hogy 6 majd ajnarozni
fogja. Egy hitvany kis csodapot-
Iékért. Ha az &gy semmibe veszi
6t, majd 6 is hidegen atnéz folot-
te. Ezt Ggyis konny( lesz meg-
tennie, mivel joval magasabb,
mint az agya. Nincsenek egy
szinten, akdrhogyis. Nem is gon-
dol ra tébbet. A csoda vigye el.

Grzés a csergBdrara pillantott
és latta, hogy ideje lesz indulnia.
Ugyancsak eltoltotte az id6t az
agyaval és jocskan késesben van.
Mialatt 6lt6zkodott, rezignaltan

gondolt arra, hogy csak nincs
szabadulas az unalomig megszo-
kott, menetrendszer(ien ismétl6-
dé rutintevékenységek el6l. Mar
teljesen fel6ltozotten allt a szoba
kozepén és a taskajat kereste,
amikor egyszerre mozdulatlanna
dermedt, majd révid gondolko-
das utan gyorsan vetkézni kez-
dett. Lekerllta zako, majd az ing.
Itt Grzés megdllt, majd tempo-
san, raérésen és igen nagy élve-
zettel ismét nekilatott felvenni
Oket.

Tudni kell, hogy Grzés jobb-
kezes volt és akik idesorolhatok,
azok 0Oltozkddéskor el6bb min-
dig ajobb keziiket dugjak bele az
ingujjba. Grzés azonban ezuttal a
bal kezét részesitette el6nyben.
Nem mintha igy kénnyebben
ment volna az 6ltézkodés, in-
kabb épp ellenkezbleg. Kilonds
és mulatsagos volt tapasztalnia,
hogy milyen sutan csapol a jobb
keze és mennyire nehezen talal
bele az ingujjba, miutan el6z6leg
a balt méar beledugta. Sz6érnyen
furcsa az egész mlivelet, csak
annyi kell, hogy mindig a mésik
kezével kezdjen hozza az ember.

Vérni a varatlanra végtelen-
ségig — d6reség, 6 ebbdl tobbet
nem kér. Elege van. Meglepetést
okozni 6nmagadnak, az a nagy, a
kirdlyi szam. Nem is olyan
kénnyd, az tény. Ember kell, aki
kitalalja—és ha figurasat talaltki
—, ember, aki kiaija.

Grzés persze tudta, hogy
mindenhez hozza lehet szokni.
Egy id6 utan igy is épp olyan
siman, kénnyen, rutinosan fogja
majd felvenni az ingét, mint aze-
I6tt. De ehhez azért id6 kell. Koz-
ben pedig lehet gondolkodni
egyéb lehet6ségeken. Most nem
arrél van szd, hogy a kezeken Ki-
vil vannak még més végtagok is
az emberen, amelyekkel el lehet
kezdeni az ing feldltését. Ez az
el6bbi 6tlet mechanikus meg-
hosszabbit4sa lenne. Nem is tal
szerencsés. Kell még legyen ott
egy-két mer6ben (j megoldas.
Csak tomi kell a fejet.

Na és az ing utdn még hatra
van a zako. Esetleg ratérhetne
mellény viselésére is. De azért ez
még meggondolandd. El6nyok
és héatranyok. Mérlegelni kell a
probléma vetiileteit. De ne soka-
ig. Aztan: furgén nekivagni!

Hol itt a rutintevékenység?
Hol itt az unalom?
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BENEDEK SZABOLCS

A nagy degeneracio

— regényrészlet —

Ultem, és tlinGdtem. A régi
dolgokon gondolkodtam, azt hi-
szem, par 6cska kénnycsepp is
Osszegy(lt a szememben, ahogy
a fiam kéziratat a kezemben tar-
tottam. Balkezemben fogtam a
ceruzat, amellyel javithatnék a
kéziraton. Bence is balkezes, az
étteremben észrevettem. Ha né-
mi bliszkeség toltott isel, az érzé-
sek egyre jobban kavarogtak
bennem. Igen, foltint, folbuk-
kant az életemben egy srac, egy
huszonharom esztendds fiu, aki-
nek a létezésérdl mindvégig tud-
tam, csak éppen tudomast nem
vettem rola.

Mondhatnam persze, az any-
ja nem engedte, elzarta el6lem,
nem hagyta, hogy érintkezziink
egymassal, hogy megismerhes-
siik egymast. Dehat kerestem-e
én velik valaha is igazan a kap
csolatot? Csak hagytam” hogy a
mult egy szelete elsuhanjon mel-
I6lem. Hagytam, mert Ggy érez-
tem, az csupan a tegnaphoz tar-
tozik, hogy van egy gyermekem,
az anyjaval él, akit valaha bizo-
nyos érzelmi szalak fliztek hoz-
zam, aztan ez a szal elszakadt,
miutan Margit ra kellett hogy
dobbenjen, messze nem az va-
gyok, akinek 0 eredetileg elkép
zeit.

Ezt a dolgot magamban mar
lezartam egyszer, hazudnék, ha
azt mondanam, nem volt kény-
nyd. Mert kdnny( volt, igenis
konnydi, sokkal konnyebb, ahogy
annak ilyenkor, legalabbis a lelki-
ismeret diktatuma szerint lennie
kellene.

Fiatal voltam, palyaja kezde-
tén &ll6 ir6, masok altal nemzedé-
kem egyik legreményteljesebb-
nek tartott alakja. Az irodalmi la-
pok egyre siriibben kdzélték no-
velldimat, szivesen lattak a szer-
keszt6ségekben, sorra ismerked-
tem meg id6sebb, befutott, nem
egyszer nagy nev( kortarsaim-
mal. Annyi id6s lehettem, mint
most Bence, és valéban oriasi te-
hetségnek tartottak. Bizarr, rend-
re groteszk csattanoval végz6dé
irasaimat az egyeértelm( olvasoi
visszajelzések mellett a kritika is
elismeréssel fogadta, sokan a ma-
gyar szépprbéza jovendébeli
megujitojat vélték bennem folfe-
dezni. Mindez persze szinte tul-
vildgi érzéssel toltott el, ha-
tartalanul élveztem az ir6ségot,
furédtem a népszeriiségben,
ortltem, hogy ezzel a kdnnyed
lebegéssel dlelhetem magamhoz
az életet. Tizennyolc esztendds
koromban, ezerkilencszéazhat-
vanhatban elkezdtem a M(iszaki
Egyetem gépészmérndki karat,
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negyedévben maradtam ki, meg-
buktam, és tobbet mar nem is ke-
riltem vissza, mert az ismétl§
évemben végérvényesen maga-
val sodort az irodalom.
Hihetetlenll mély mocsar ez,
szinte lehetetlen neki ellenallni.
Kuléndsen huszonharom éves
fejjel nehéz nemet mondani a
kénnyd igéreteknek, a csabita-
soknak, az el6tted allo, és sza-
modra jéformé&n végtelennek
tetsz6 lehet6ségeknek. Az Uj De-
kamercm-nemzedék legfiatalabb
tagja voltam, zsenge korom elle-
nére id6sebb palyatarsaim kértek
télem tanacsokat bizonyos iras-
technikai kérdésekben, kezdd-
nek szamito, mar nem is annyira
fiatal irok olvastattak velem a no-
vellaikat, hogy véleményezzem
Oket, és adjak tanacsot, melyikkel
hova, milyen lapokhoz érdemes
fordulni. Magam is éreztem,
hogy ir&saim egyre jobbak és job-
bak lesznek, tudatosan létezett
bennem az a szandék, hogy lehe-
t0ség szerint valamiben eluissek a
kortars irodalom uralkod6 vonu-
latatol. Persze, ez nem volt any-
nyira egyszer(, az irodalomnak
létezett egy hivatalos irdnya,
amelyet megszabott a korszak er-
kolcsi, esztétikai, kritikai érték-
rendszere, a szocialista beren-
dezkedés eszmei sikja, Ugyhogy
ugyesen kellett laviroznom ah-
hoz, hogy egyszerre tudjak mas-
képp irni, ugyanakkor mégis
beférni a kdzpontilag elfogadott
vonalba. Nem akartam sem til-
tott, sem pedig tdrt ird lenni,
igenis, tdAmogatott iré akartam
lenni, mert az ir6sag szamomra a
Iétezést jelentette, életem legfon-
tosabb kelléke volt, mi tdbb,
egész sorsomat mar viszonylag
koran erre a vonalra tettem fol.
Hangsulyozom: szerencsém volt.

Induldsom éveiben még élénken
élt hatvannyolc eszmeisége, a-
molyan reformirénak szamitot-
tam, aki hozzatartozik a kor
légkoréhez.

Margitot akkor ismertem
meg, amikor az els6 kotetemet
allitottam 6ssze. Mint mindenki
mas, én is novellagydjteménnyel
kezdtem. Az Uj Dekameron meg-
jelenése utan, kilonosen azt ko-
vetden, hogy a kritikusok ebbdl a
kotetbdl els6sorban a Didsy Jéska
ésaz én irasaimat méltattak, szélt
llIés Endre, hogy gondolkozhat-
nék egy 6nallé konyv megjelené-
sén. Zold utat kaptam, és ez
oridsi dolgot jelentett. Masok
éveket varnak arra, hogy a Szép
irodalmindl, vagy a Magvet6nél
egyaltalan foglalkozzanak velik,
nekem meg az 6lembe hull a le-
het6ség. Azonban azt is be kell
vallanom, hazudnék, ha azt mon-
danam, hogy varatlanul ért.
Egyaltalan nem ért varatlanul.
Flrddtem a népszeriiségben, pa-
lyam egyenesen ivelt folfelé, ne-
ves, tapasztalt kollégak biztattak,
és alltak mellettem.

Akkoriban az egyik kerileti
tanéacs személyzeti osztalyan dol-
goztam, miutan Kikertltem az
egyetemr6l, egyik id6sebb iro is-
merdsdém felesége protezsalt be
oda. Kdnny( kis munka volt, reg-
gel bementem, délutdn haza-
mentem, akoztes id6 pedig azzal
telt, hogy Ultem az asztalomnal
néhany akta meg jelenléti iv tar-
sasagaban, és irtam. Hirtelen te-
mérdek idém lett. Dolgozni, azaz
prézat irni a munkahelyemen
tudtam, mikor eljéttem onnét
délutan harom felé, el6ttem allt
az egész délutan és este. Termé-
szetesen még jobban belevetet-
tem magam az irodalom Kkor-
forgasaba. Munka utin szerkesz-
t6ségekbe mentem, ulddgéltem
az irék, kritikusok, szerkeszt6k
kozott, kavéztunk, aztan leugrot-
tunk a sarki presszéba bedobni
par konyakot. Esténként a cim-
borakkal moziba vagy szinhazba

jartunk, olykor pedig — és ez is
elég gyakori volt — fergeteges
hazibulikon vettiink részt, fiatal
muivészek, irok, kolték, sziné-
szek, rockzenészek tarsasaga-
ban. llyenkor masnap reggel be
sem mentem a tanacshoz, csak
délelétt telefonaltam be az iroda-
ba, és megkértem valamelyik
munkatarsamat, hogy irja fol a
nevemet a jelenléti ivre.
Rengeteg kalandom volt ab-
ban az id6ben. Itt nemcsak a
munkahelyi szeretkezésekre
gondolok, amelyeket a hosszu
combd, miniszoknyds gépiréla-
nyokkal a székemen lovagl6 p6z-
ban, vagy 6ket az irdasztalon
végigfektetve folytattam. Kony-
ny( kis esetek voltak ezek, be-
hoztak nekem a kavét, a kiflit a
bliféb6l, elég volt par kedves sz0,
és mar fol is ultek az aktak tetejé-
re, hogy félrehGzott bugyisze-
géllyel, széttart, nedves com-
bokkal fogadjak gyorsan jové
gerjedelmemet. (A biférdl jut
eszembe, hogy ott sort is lehetett
kapni. Bogrében adtak, habos tej-
ként kellett kérni, folulrél valo-
ban csak a fehérsége latszott, ha
az ember elszivott utana egy ci-
git, meg sem érezték a leheletén.)
Mivel napk6zben irtam, délutan,
a varosban csatangolva, béven
akadt lehet6ségem az ismerke-
désre. Ski is hasznaltam ezeket a
lehet6ségeket. Ismerkedtem
mindenutt: a presszoban, ahova
kozvetlenil amunkaid6 utan be-
ugrottam meginni egy felest, a
villamoson, a buszon, hazafelé
menet, a moziban, ahova este
mentem, vagy baréati tarsasdgok-
ban, sérdz6kben, a haverok laka-
san. Pincérlanyokat, kalauz-
nbket, szerkeszt6ségi kisasszo-
nyokat éppugy az &gyamba fek-
tethettem, mint a korszak Un-
nepelt énekesndit, kezd6 szinész-
néket, nagy kolték féltve 6rzott
muzséit. Nem, nem vagytam tar-
tos kapcsolatra, a hoditasi kény-
szer mindennél, még a szerelem
utani igénynél is erdsebb volt
bennem, talan ez is az oka, hogy
soha nem ndsililtem meg, és csak
most, §szulé halantékkal, amikor
szerelmes lettem egy egyetemis-
ta lanyba, d6bbentem ra, hogy az
érzelmek mennyivel tobbet ad-
hatnak barmely, frissiben meg-
szerzett, harmatos n6i testnél.
Margitot hetvenkettd juniu-
saban ismertem meg. Motorozni
indultunk néhany haverral, a
tobbiek mar ismerték ezt a moto-
ros kalandot, nemcsak a nyugati
filmekbél, hanem személyes él-
ményekbdl is, és akkor engem is
ravettek, menjink le a hirtelen
jott melegben két keréken a Ve-
lencei-tohoz. Nyolt-tiz f6s tarsa-
sag volt, olyanok, mint Didsy
Joska, aztan a fiatalon elhunyt,
nagy tehetségl kolt6, Gat Peti,
Horvéath Lad, aki akkoriban kez-



dett kritikusként folnéni, és ha
jol emlékszem, még egy-két szi-
nész, meg talan valaki az Ome-
gabol. Segédmotorra volt
jogositvdnyom, még a techni-
kumban tettem le, és alighogy
elhagytuk Budapestet, a kol-
csOnrobogd az elsé kanyarban
Kiugrott al6lam. Szerencsém itt
sem hagyott cserben, a csodaval
hatdros modon karcoldsokkal
megusztam az esést, a ment6
azért, biztos, ami biztos, beszalli-
tott a korhazba, ott is tartottak
megfigyelés céljabdl par napig.
Margit a baleseti osztalyon dol-
gozott.

Nem volt szép lany, bar csu-
nya sem, de igazabdl semmi kii-
I6nleges nem volt benne. Va-
[6szinlileg nem hajtottam volna
ra, ha nem unatkozom olyan ret-
tenetesen. Az els6 két napban
még fekidném Kkellett, aztan
mér sétalhattam, nemcsak a fo-
lyosén, hanem a korhdz egész
éplletében, sét a kertben is. Mar-
git Uritette az 4gytalakat, hordta
az ebédet, beadta a gyogyszere-
ket, cserélte a kotést — szoval,
amolyan mindenes névérke volt.
Csodaltam, hogy a vézna madar-
testével hogy birja ezt arengeteg,
dpekedéssel, betegemesetések-
kel jar6 munkat. S élveztem,
hogy tudom 6t szorakoztatni,
hogy érzékeltetni tudom vele,
hogy mas vagyok, mint a tobbi
beteg, egész mas, mert én Bodro-
gi Szilard vagyok, az iro, aki els§
novellaskotetén dolgozik, és aki
az osszes itt fekv6 férfinal sokkal
szinesebb, sokkal érdekesebb.

Apro6 élcel6déseim, hosszas
torténetmondéasaim és eszméim
részletes kifejtése utan egy tigye-
let sordn, a névérkék éjszakai
szallasan lett el6szor az enyém.
Nem volt ugyan mar sz(iz, m a
férfiakkal valé dologban még
folottébb kevés tapasztalattal
birt. Magam csodalkoztam a leg-
jobban azon, hogy a koérhazbdl
valé gyors kikerulésem utén
Margit természetesen igényelte
kapcsolatunk folytatasat, mi
tobb, elmélyitését. Egy Duna-
menti kis falubdl Pestre folkerilt
lany volt, erkdlcsrendszeréb6l
hianyzott a futd viszony fogal-
ma. Zarojelentésem kiadasa utan
harom nappal hozzam koltozott,
az albérletbe. Kezdetben még él-
veztem is a helyzetet. Igaz, hogy
csak egy apolénd, de akkor is,
van egy alland6 baratném, ve-
lem él, folyton mellettem alszik,
reggel kdvét f6z, délutan kimos,
estére vacsoraval var. Még par
id6sebb cimbordm sem mond-
hatta el ezt magardl.

A nyarat egydutt toltottuk.
Szabadsagot vettink ki, és jartuk
az orszagot. Egyultt toltottlink
par napot valamelyik baratom-
nal, palyatarsamnal, aztan to-
vabballtunk. Margitnak ez

persze hatalmas élményt jelen-
tett, hiszen a falubéli parasztle-
gények és az unott arca fej-
kend6s lanykék helyett igazi
m(ivészekkel, a magyar iroda-
lom élvonaldval taldlkozhatott.
Még az 6reg Déry szigligeti nya-
raléjdba is elvittem. Megmutat-
tam neki mindent, és bemu-
tattam neki mindenkit, akit csak
ismertem. Augusztusban jartlea
szabadsagunk, a novelldim mar
a gépirondénél voltak, Illés Endre
tobbszor is stirgetett, mikor adom
le kdtetem anyagat, amikor par
nappal azutan, hogy Ujra munka-
ba alltunk, Margit kozolte velem,
hogy most mar egész biztos ab-
ban, hogy gyereket var.

Azonnal az abortuszt java-
soltam, s6t, er6skddtem, hogy
koltozzon vissza a névérszallo-
ba, akkor nagyobb az esélye a
bizottsag el6tt. Margit hallani
sem akart err6l, azt akarta, hogy
vegyem el feleségil, hazasod-
junk @ssze, éljunk ezutan dgy,
mint minden normalis par. A
gyereknek is ez lesz a legjobb.
Orjongtem, amikor ezt igy vé-
gigmondta. Az asztalt csapkod-
tam, konyveket sodortam le a
szekrényrdl, és azt hajtogattam,
nem engedhetem meg magam-
nak, hogy csalddom legyen. ir6
vagyok, Uvolt6ztem, most jele-
nik meg a novellaskotetem, az-
tan meg regényt akarok irni.
Visitd gyerek és szaros pelenkéak
k6zott pedig nem lehet alkotni.
Margit zokogott, hogy azt hitte,
szamomra 6 az els6. Ezen még
jobban feldihédtem, és kozol-
tem vele, ne altassa ilyenekkel
magat. Orilok, hogy f6z ram,
mos ram, de nem hagyom, hogy
barmiben is korlatozza szabad-
sagomat, irdi fejlédésemet.

Mésnap reggel visszakolto-
z0tt a névérszalloba. Néhany
nappal utdna kerestem, de azt
mondtak, hazament betegsza-
badsagra. ¢sszel kezdett el csak
jra dolgozni, mar ameddig tu-
dott. Tébbszor is folhivtam, szin-
te konyorogtem neki, vetesse el
azt a gyereket, és folytassuk ott,
ahol abbahagytuk. Hallani sem
akart rola. Ne dontsd el, hogy
mit csinalok a gyerekemmel,
mondogatta dacosan a telefon-
ba. Személyesen nem volt haj-
landé taldlkozni velem, pedig
reménykedtem, él6szoval job-
ban meg tudom gyézni.

Egy marciusi vasarnap este
kerestek telefonon az Ull6i uti
ndi klinikarol. Egy n6i hang ko-
z06lte, hogy Szegény Margit Uize-
ni, fiut szilt, Bence névre fogjak
keresztelni, és a gyermek anyja
neveét viseli majd. Azt is Uzente,
nehogy meglatogassam a szilé-
szeten, és ne is keressem meg.
Majd & értesit, hogy esetleg mi-
kor lathatom a fiamat.

HELIKON

GYORGY ATTILA

Az emberi rosszindulatrol,
valamint a boszorkanyok
gonoszsagarol és az 0szinteségrol

Nem kell ahhoz a boszorka-
nyok értéjének lenni: minden fér-
fiember, ki nyitott szemmel és
elmével élt a n6k mellett, tudhat-
ja: mindenkor tébbre becsilik
azok a gonoszsagot, mint a kicsi-
nyes rosszindulatot, s kdnnyeb-
ben nyer megbocsatast naluk a
legnagyobb gonoszsag, mint
akar a legcsekélyebb rosszindu-
lat. igy van ez, természetiiktdl
fogva, minden nék kozott; a bo-
szorkanyok azonban kulénos-
képpen kozel allnak, és kulon
vonzodnak a gonoszsagra hajld
emberekhez. Ennek pedig sza-
mos és igen szertedgazo oka van,
melyek ismerete nem az emberi
elmére szabatott, mindazonaltal,
Ggy az egyhdazi, mint a vilagi tu-
dds emberek erre hArom magya-
razatot latnak:

Els6bben is, a boszorkanyok
megérzik a gonosz szandékban a
hasonlatossagot 6nmagukkal,
mivelhogy alaptermészetiik sze-
rint maguk is gonoszségra és er-
kolcstelenségre termettek.

Maésodjara, ez el6bbi okabal,
konnyebben eligazodnak a go-
nosz szandékon, és jobban ural-
hatjdk azt, ahogyan az ember is
jobban ismeri sajat fegyverét, s
lehet8ség szerint azzal harcol,
minek ismeri erejét.

Harmadjara pedig, s nem
utolsésorban, a gonoszsaghan
er6 rejtezik, és sotét hatalom, mig
a rosszindulat csupan a gyava
emberek fegyvere — marpedig,
amint azt korabban megirtuk,
nincs a hatalomnal nagyobb dele-
jesség ésvonzerd aboszorkanyok
szamara.

Minthogy azonban a boszor-
kanyok Utjai is elrendeltetettek,
és Isten, valamint a természet tor-
vényei bolcsek, ezen gonoszsag-
kedvelésnek is megvan a maga
gyengesége és haszna az embe-
rek szdmaéra. A két ellentétes ira-
nyu gonoszsag ugyanis fel6rli és
kioltja egymast, ha kell6 heves-
séggel csap Ossze, s ahogyan tii-
zet tlzzel is lehet oltani, nem
csupan vizzel, ugy emésztédik el
a gonoszsag a boszorkanyokon.
Mert keresik 6k, és Ugy vonjak
magukra a gonoszsagot, mint
maganyos fa a mennykovet, s
akaratlanul is oltalmat nyujtanak
ezzel masok szdméra.

Annak azonban, hogy a bo-
szorkanyok maguk is moédfelett
kedvelik és mivelik a gonoszsa-
got, ugyancsak mélyebb értelme

fERENV Mimin

van. Mindez ugyanis abban gyo0-
kerezik, hogy a boszorkanyok na-
gyobbik része, kivalt Azaél
lanyai, képtelenek az igazi ha-
zugsagra €s mindenkor énmagu-
kat nydjtjdk. Mint a lazado
angyalok leszdrmazottjai, meg-
vetik és tokéletlennek tartjak az
embereket, részvét hijan pedig a
gonoszsag ver gyokeret benniik
— de ahogyan az angyalok nem
hazudhattak a teremtének, Ggy
lanyaik a foldon sem képesek er-
re. Az emberekkel ellentétben, az
angyali szarmazasl boszorka-
nyok cselekedeteikkel és szerel-
mikkel nem hazudhatnak —
csak a beszéd az, mely emberi
taldlmanyként modot ad nekik
erre, mely vékony ésigen atlatszo
maz csupan, s ezértis hazudik az
erre képes ember cselekedeteivel
és magatartasaval, sokszor dntu-
datlanul is. A boszorkényok ese-
tében pedig éppen ez az a bels6,
hideg 6szinteség, mely félreveze-
ti az ehhez nem szokott embert,
ki a maga gondolkozasahoz hi-
ven mogottes szandékot sejt, s
ezen eltévelyedettsége miatt nem
ismerheti meg a boszorkanyokat.

Az Gszinteségnek azonban
sokkal fontosabb és hatalmasabb
kovetkezménye van naluk: mivel
blinik eredendd, és nem szerzett,
Gszinteséguk pedig érinthetetlen,
nem ismerik a megbanast, és lel-
kiismeret sem akadélyozza Gket
terveikben. Gonoszsaguk min-
denkor egyenes utat kovet, és
nem riad vissza semmi vakmer6-
ségtdl. Ezért vetik meg kivalt-
képp a rosszindulatot és a sunyi
aljassagot, mert az bizonyosan a
gyengeség és hazugsag jele.
Rosszindulatot csak az taplal ke-
belén, ki egyenes Gton célt nem
érhet, s kinek sem ereje, sem ba-
torsaga szembeszallni ellenével.
A boszorkdnyok megvetése és
utalata pedig akkora arosszindu-
latisag irant, hogy ha csak méd
van ra, kerllik az ilyen embert,
mert nem tarjak mélténak gyilo-
letikre sem.

llyenforman, minthogy csak
ritkan keresztezik egymas (tjait,
rosszindulat és gonoszsag egy-
formé&n gyarapodhat egymas
mellett — holott mindkett6 gy-
I6letes, utalatos és elpusztitani
vald. A kilonbség csak annyi,
hogy mig egyik a bolcsesség, ma-
sik az értelem romléasabdl kelet-
kezett; s ahogyan a csalan is
megterem a tiszta és nemes fol-
don és ganéjdombon egyarént,
Ugy gyokereznek ezek az 6szinte-
ségben és hazugsagban.
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FRIED ISTVAN

A transzkoOzép kereses lirikusai

(Fiatal erdélyi kolt6k

A MUmidkhoz kozel all6 és a rovatban is
publikald Francois Bréda az irodalmi mecha-
nizmus fel6l mérlegeli a csoport hozadékat.
Megéllapitja, hogy més értékrendszert hir-
detnek, mint el6deik, kedves szerzG6ik kzott
sorolja fol Rejt6t, Tandorit, Hamvast, Szent-
kuthyt, Schitz Antalt(!), Gydngydsit, valo-
szinlleg inkabb mint olyanokat, akiknek a
hagyomanyhoz és a kortarsakhoz vald vi-
szonya, kortarsi meghatarozhatatlansaga
(vagy félreismertsége) és a Mumiaké néhany
ponton rokonithat6. Szerinte: "Egyel6re még
nem az igazi értéklétrehozas az igazi és
egyetlen cél, hanem csak a kiils6dleges, in-
tézményi és kultartarsadalmi elismerés. Bo-
csanatos bln: minden ifju irodalom gyer-
mekbetegsége."

A magam részér6l ennél tovabb mennék.
Snem kizardlag azért, mivel Bréda irdsa 6ta
(.Helikon 1994. 16. sz.) jérészt megteremt6d-
tek azok az intézményes foltételek (konyv-
és lapkiadas, erdélyi és magyarorszagi felol-
vaso- és vitaestek sth.), amelyek segitségével
egy Uj irodalmi és irodalomrdl val6 beszéd-
mod legitimalédhatott, ami esetlinkben
annyit (is) jelent, hogy elismerések és vitak,
tamadasok és megitéltetések kisérik a M-
miak palyajat. Bréda "bocsanatos bin"-rél
beszél, jollehet az irodalmi irdnyzatok mar a
XIX. szézadban is valami hasonlora téreked-
tek, Mallarmé keddjei, a Szimbolizmus cim(i
folyoGirat tovabba a megannyi 6nértékeld,
majd Rimbaud maganhangzd-szonettjét
analizald irdsok megteremtették a szimbo-
lizmus befogadasanak, elismertetésének fel-
tételeit. Hasonl6 folyamatnak vagyunk
tandi a Nyugat kiadasakor, mar csak ebbdl a
szempontbol is tanulsagos lehetne végigol-
vasni az els6é évfolyamokat: hany és milyen
(polémikus toltésii) programcikk, kritika la-
tott benne napvilagot. Az ifju kolt6k-irok
szandéka, hogy csoportként is, egyénileg is
el6készitsék, megvaldsitsak belépésiket az
irodalmi életbe, valéban természetes, nem
gyermekbetegség, még az sem, hogy kialt-
vanyszer(i énmeghatarozassal kdrvonalaz-
zak irodalmi (anti-)ideéljaikat, és programos
Ujszer(iséglkre transzkozépi fejtegetések-
kel, jatékos és szigorubb formaban maguk
hivjak fol a figyelmet. Aligha hallgathatd el,
hogy megjelenésiik, hanghordozasuk, a k-
nont elvet6 kifejezéseik, illetéleg iroda-
lomelméleti tajékozodasuk sok tekintetben
hasonl6 a szegedi deKON-csoportéhoz, még
akkor is, ha ez utobbi torekvéseiben nem
els6sorban a szépirodalmi mlvek létrehoza-
sanak igénye munkal. Bar egyik-maésik kép-
visel6jének elméleti dolgozataiban a "vicc", a
"gag" Iényeges szerephez jut, nem is szolva
arrol, hogy egyik-masik irds akar esszéparé-
dianak is folfoghat6. A deKON-csoport tag-
jai kozott sok az angol szakos, talan ez is
hozzéajarult ahhoz, hogy az amerikai egyete-
meken meghonosodott, bar jorészt a francia
Jacques Derridatol ihletett dekonstrukciot
vélasztottdk kiinduldpontul elméleti meg-
fontolasaik szamaéra, és f6leg a logocentriz-
mus elvetésében vitézkednek, illet6leg
elfogadni latszanak a derridai(?) nézetet a
fallogocentrizmusrol. Séntha Attlia transz-
kozépi fejtegetése és Odorics Ferenc poszt-
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magyar "kiltvanya" szintén egybevethetd,
kivaltképpen a tudatosan maniros—primiti-
vizal6 nyelvhasznalatot tekintve, valamint a
dekonstrukciétol, féleg magatél Derridatdl
messze nem idegen jatékossagot szemreve-
telezve, amely egy latszolag elmélettelen el-
mélet, valdjaban az anything goes feyer-
abendi jelszava jegyében kaput tar az elmé-
leti fejtegetésekben a bizarmak, a groteszk-
nek; elveti a tudomanyos nyelvhasznalat
kliséit, olykor magéat a tudoméanyos nyelv-
hasznéalatot is. Nagyon nehéz meghuzni a
hatarvonalat: valdjaban meddig terjedhet az
interpretald, a kritikus szabadsaga? Elég-e
tudomanyos kritériumnak annyi, hogy a né-
zet, a fejtegetés 6nmagaban logikus, kon-
zisztens? Mindenesetre Kulcsér Szabd Ernd
tobb izben leirt kételyei megfontolandok,
mint ahogy Odorics Ferenc valasza, f6leg
ami a hagyomanytagadas vadjat illeti, szin-
tén megfontolast érdemel. Atranszk6zéphez
tartozé csoport egyelére verseiben, novella-
iban eredményesebben kdrvonalazta amaga
allaspontjat, mint "elméleti” irdsaiban. Saz a
tény, hogy Orbén Janos Dénes meg Santha
Attila Rejtd Jen6t valasztotta kdvetheté min-
taul a nyelvi megalkotottsag tekintetében,
figurait meg hésiil, Fekete Vincénél meg Or-
ban Janos Dénesnél villoniadaik mogil Fa-
ludy Gyorgy parafrdzisai bukkannak eld,
tovabba a magyar- és a vilagirodalomba tett
kalandozéasaikban magukkal vitték a paro-
dia, a travesztia, a pastiche fegyvereit (mind-
harman), a transzkdzép "nyelvelmélet-re is
kovetkeztetni enged. A rejtés széjatékok
(nem mindentt egyforma erdvel) nyelvja-
tékka alakulnak: ugyanis szerz6ink nem elé-
gednek meg kilonnemd nyelvi elemek
kontaminacidjaval, és tovabblépnek Rejt6tél
a kilonféle szodolektusok parositasa terén:
a kanonizalt irodalmi mf(ivek, fordulatok
szembesulnek a benniik eddig foltaratlanul

hagyott lehetéséggel, ezzel megsziintetik az
emlékezetekben, tankonyvekben, az iroda-
lomtorténetben, kiadasokban rogz6dott szo-
veg véglegesnek deklaralt statusat, s az
allanddan transzformal6dé széveg mellett
voksolnak. Természetesen nem el6zmény
nélkil. Petri Gyorgy Nem baj, elvtars, szaba-
dok vagyunk JOzsef Attila versét "dekonstru-
alja", és egyben a sokat idézett, ezaltal
akultikus nyelv- és vershasznélat részévé
lett (tett!) mondatokat deszakralizalja, k6z6-
nyodsen kdznapi, személyességében is koz-
helyes sorokka irja at, rdadasul megtéri a
versbeszéd folyamatossagat, és e toredezett-
séggel a helyzet kett6ssegét érzékelteti, az
Unnepies versre varakozast és a létrejove
koltdiedenséget:

"Mégse bizom, és kdnnyezve se intlek.
Szép jovénk! Tudod mit?
Legyél ily sivar! (...)
Fel kéne.
A kavét? Odateszed?
Kelni? Szabadulni? Mar?"

A "pesties" szleng beiktatasa, az idézet
végén az id6hatarozoszo fliggetienedése és
igy statusdnak megvéltozésa egy oldottabb,
depoétizaltabb versheszéd felé iranyit, mi-
kdzben a Jozsef Attila-téredékek a koltésze-
ten belll tartjdk Petii versbeszédét. Fekete
Vince is elvégzi néhany versében a koltbiet-
lenitést, amondatok felbontasat, nalaaz irs-
jelekkel kialakitott mondathatarok nem
feltétlendl értelmi hatarok is. S bar kolténk
nem szegul szembe egy kanonizélt széveg-
gel, idézendd versiinkben Petrit citélja, idé-
zGjelek kozott, és hogy ne legyen semmi
kétség, meg is nevezi labjegyzetben idézete
forrasat. Fekete Vince Sziikség cimd verse a
személyes szféraban marad, &m dikdoja
meg a citditum bevonja az irodalmat is ebbe
a szféréba anélkil, hogy az irodalomnak ki-
tlntetett statusa lenne ebben a civil vilagban:

"Azt hittem, hogy elment. Volna
a moziba. De nem. Denem.
Rosszul hittem. EI. Magamtél
pedig eszembe sincs.

Odamenni. Eziranyban nem

kell kételkednem. Sokat. (...)"

Orbén Janos Dénes Judit dm( verse két
kolt6t szembesit egymassal, maga kajan nar-
ratorként és rezonérként figyeli: miként oltja
ki egyméast a XX szdzadi magyar iroda-
lomnak két, talan legtdbbet idézett verssora.
Hogy a narrator-rezonér erdélyi, az még k-
16n érdekes lehet.

"A rakodopart
alsé kovén ultem, onnan néztem
kiégett szemmel: hogyan meril el
draga teste. (Akkor jottem rda, hogy
Dunanak, Oltnak egy a hangja
— hogyha alulrél hallgatod.)"

Mindez visszavezet Rejt6hoz (6miatta
lett Eléretolt hely6rség a folydirat dme), San-
tha Attilanal még Miinchhausen baréhoz is
(aki szerinte "nem hazudik, mert nem varja
el, hogy mindent el is higgyunk neki. Vi-
szont ezaltal bevon a meséjébe, mely nem
csak szellemi jaték, hanem maga az élet.”),
Fekete Vince ezért szél "villongva", ekkép-
pen kdszontvén olvas6id?), énmagad?), a
magyar irodalmad?): "Veni Vidi Vince!" Rej-
t6 irodalomtdrténeti besoroldsai?) kétes.
Még akik szivesen olvassak groteszkbe hajlo
torténeteit, azok sem nyilatkoznak helyérél,



irasainak hovasorolhatdsagarol, egyaltala-
ban: sokat utdnzott nyelvi humorarél. U-
gyanis a Rejt6 leirta szituaciok a nyelvi hu-
morra, nem egyszer a kabarék poénjaiban is
fontos szerephez jut6 kétértelmuségek, félre-
értések kiaknéazasara épitenek. Ne felejtslk,
Rejtd foglalkoztatott kabarészerzg volt, aki
az anyagi bizonytalansagat leplezni akaro, a
lehetetlen helyzetekben is kispolgari menta-
litdsa szerint cselekvd réteg (nyelvi) védeke-
z0 gesztusait stilizalta at 1égidstorténetekke,
amelyek egyben a pesti polgar Iégidsképzel-
géseihez szeliditik a kalandregények paro-
didjat. Ez a parodisztikus jelleg nemcsak a
kils6ségek kulissza voltara iranyul, hanem
a targyi vilag (belsd) ellentmondasaira is: a
Iégidsregényekben nélkildzhetetlen egzoti-
kum valdjaban a pesti polgar tudatan atsz(r-
ve jelenik meg, a kalandos, a "romantikus"
degradalodik a nyelvhasznalat abszurditasa
révén. Nem is olyan nagyon tavolrol idehal-

latszik Karinthy Frigyes humoreszkjeinek
hangja, szojatékainak és travesztidinak nyel-
vi megalkotottsaga (A Csoméri uttdl a Filatori
gatig Veme-travesztidjara kulon felhivom a
figyelmet). S mert emlegetett szerz6ink
hangsulyozottan nem irodalmi parédiat ir-
nak, a magyar- és a vilagirodalom jeleseit6l
frazisokat vesznek at, nem mddszert; kifeje-
zéseket, nem pedig hanghordozast, a tobb-
nyire fentebb stilben elcsengett versrészletek
megvaltozott targyi vilaggal, jelenkori rekvi-
zitumokkal, lentebb stilben elbeszélt, odave-
tett szoveggel konfrontalddnak (illet6leg
kényszerllnek arra, hogy konfrontalddja-
nak): ekképpen egyesélyes dialégus jon lét-
re. Klasszikusaink egy t6lik idegennek
l4tsz6 kolt6i vilaghoz kénytelenek alkalmaz-
kodni. Nem egyszer az obszcenitasbha jat-
szatja at a kolt6 az eredeti helyén emelkedett
fordulatot, mas alkalommal az anakroniz-
mus fosztja meg irodalomtorténeti "patind"-
jatél az Uj szovegkodrnyezetbe jutott
versrészletet, megeshet, hogy a jatszi utalas
révén kerul travesztalo és travesztalt azonos
szintre. ASantha Attila igényelte bizarr vilag
egyben (szandéka-intend6ja szerint) miti-
kus, tobb izben hagyoményteremtd. Még ak-
kor is, ha a hagyoméanyteremtés "hagyo-
méanyos" modjanak szatirikus leképz6dését

adjdk. Ez feltehet6leg szerz6ink magan mi-
tolégidjanak egyik lényeges Osszetevlje. A
Serény Mumia rovat fedezte fol Reinhold Alf-
rédot (Helikon 1993. 24. sz.), akinek "els6 és
utols6 kotete" Budapesten jelent meg 1932-
ben, s aki "csak lird"-t akart irni, "elmult ko-
rok, eljovendd korok miivészete: a jelen
valdséga, az életéért harcos ember igazsaga
hianyzik bel6le." A kbtetben prozavers, sza-
badvers véltogatja egymast, kulturalis em-
Iék (Debussy, Bach) a szazadforduldn di-
vatba jott mesékkel (melyek mindenekel6tt
hangulatilag, trgyi anyagukat tekintve me-
sék) egyutt szerepelnek a kotetben. Az exp-
resszionista és a klasszikus modernség ele-
meit vegyité lira hamar elakadt, Reinhold
Angliaba tavozott, tevékenységér6l az Uj
Magyar Irodalmi Lexikon tajékoztat. Santha
Attila "legnagyobb magyar koéltéink egyi-
ké"-nek nevezi Reinhold Alfrédot, Nagy, fe-
kete virdg a télben cimmel megalkotja "utolsd

versé"-t, a szazadel6n divatos meseszimbo-
lista rekvizitumokra jatszva ra, szokasatol
eltér6en nem ironizalo, visszavételt repre-
zentald poénig futtatva a verset, hanem
0sszegezd jellegU, crescendos zérlattal. Ez a
fajta hagyoméanyteremtés vagy ellenhagyo-
many-épités akar Roland Barthes egy aper-
qujét is folidézhetné: "irni — ez bizonyos
szempontbdl annyit tesz, mint szétzlzni és
Gjraalkotni a viiagot." Az 1966-o0s Kritika &
igazsag pedig azt a tipusu olvaséast mérlegeli,
amely szerint MUmidink tall6znak az iroda-
lom elérhet6 szdvegd kozott. Ez 1ényegében
kilénbozik az irodalomtorténeti (nagyké-
plibben: irodalomtudomanyos) olvasastdl,
amely rubrikékba illeszt, hierarchizal, kano-
nizal. Viszont hozzésegiti ifju (végzettseglik
szerint) bolcsészeinket ahhoz, hogy alakuld
koltéi vilagukhoz anyagokra talaljanak,
amely az 6 Gjrarendezéstikre (is) var:

"Attérni az olvasasrol a kritikara annyi,
mint vagyat cserélni; nem a mf(re, hanem
sajat nyelvinkre vagyni. De ez azt is jelenti,
hogy a mdivet az iras vagyara vezetjuk
vissza. A beszéd igy forog a kényv koril:
minden irodalom az egyik vagytol halad a
masikig."

Minden bizonnyal nem lenne Barthes el-
lenére az alabb bemutatandd néhany idézet.

] I (o] e —

A szétzuzas és konstrualas nem dialektikus
viszonyba kerll, hanem az d6d poéta altal
felkinalt, de eleddig még ki nem hasznélt
lehet6ség végiggondolasa torténik. Ez egy-
ben kritika is, olyan értelemben, hogy egy
még meg nem irt irodalomtorténet (vagy
verstorténes) sejlik fol. EI6bb Fekete Vince
Szerelem cim{ versévd pddazom, hogy az
el6d poétara utalas miként valhat a groteszk
eszkozéve: olyaténképpen, hogy a filozofikus
el6szoveg tobbes szdma az intimitasrol arul-
kodo egyes szdmba, a jden id6é mult id6be
helyez6dik at, irashol irds-vagy lesz (maracim
intendonalja), az dészdveg egyetemes hori-
zontja nydvi jaték perspektivajara szdkul:

"Harom konyak, s két liveg

vordsbor utan

verset irtunk,

0 fogta

ceruzém."

Orban Janos Dénes "lapszélversd™ben
Berzsenyit6l Jozsef Attildig terjed6en gon-
dolja Ujra a magyar irodalmat, révidebb-va-
lamivel hosszabb versekben kiragadva
egy-egy tulontdl ismert motivumot, nem ka-
nonizados, hanem sajat koltészetet teremtd
gesztussal irja szét d6szovegeit, probalja ki
a maga véltozatat:

Hogy elmeriljek festett ég vizében

A létra aljan allok sanda lesben,

varom az intést, mely célhoz vezet.

A hazug almokfanyar jegyszedéje

megvizsgélja s eltépi telkemet.

Santha Attila Morgenstemnel jatszik ver-
set. A hal éji dala amugy is a német nyelv(
nonszensz lira reprezentansa, az eredeti, a
Goethe-vers utols6 mondata utan kezdi a
maga valtozatat, a Ruhest du auchot kdvetd
kozmikus csondet véltja at a kdltészet néma
hangzoira, a verslab-jeldlésre. Santha Attila
agy formal Morgenstern leleményébdl (an-
ti)politikai "verset", hogy a kézeli mualt nem-
irodalmi emlékezetével hozza kapcsolatba,
mar cimadasaval: Ellenzéki éji éneke. Az abra
azonos, azonban zéréjelbe tetthdrom pontok
lelhetdk a verslabak hdyett — meg egy lab-
jegyzet, amely a zardjelek magyarézatat is
megadja: 'Megj.: Nyilvanvalo, hogy a kélt6
részesedni akar Morgenstern dics6ségébdl,
éppen ezért azt sem hallgathatja el, hogy ez
a legbdrtonmélyebb magyar koltemény." (A
"legbdrtonmélyebb™ mint esztétikai mindsi-
tésirigységet ébreszthetne a budapesti kavé-
hazi asztalok mdlett, ha még volnanak
olyanok.)

Az azonban méltanytalansédg volna ré-
szemrdl, ha a harom ifju poétarol azt a lat-
szatot kelteném, hogy mintegy vulgarisabb
véaltozatat adjak Kovacs Andras Ferenc mi-
vesen kidolgozott vilaglirajanak. Mint Gtju-
kat egyengetd, sajat dsvényiiket keresd
poétak 6k sem allhatnak ellen a magyar (és
nemcsak a magyar) irodalomra jellemz6 kol-
tészetteremt6 modszernek, idegen tajakrol,
méas kolt6i viagokbdl anyagot gydijtve te-
remtenek reflexiv lirdt, sokarcusagukat uta-
lasrendszer révén mutatjak meg, mikoézben
még a mivességet is kdznapisaggal, provo-
kativan obszcén fordulatokkal egyensulyoz-
zak. Mindazonaltal csoportos jelentkezésiik
sem akadalya a sajat, egyedi hangu-hangu-
latd lirdért folytatott kiizdelemnek. igy min-
denképpen célszer(i lehet, ha kiilon-kilon is
sz6lok roluk.

(folytatjuk)
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LASZLOFFY CSABA
Ujabbkorifondorlatok — XV.

A Kommunt
tualeld
metafora

Eletben maradtam. Menthetetleniil.
Ha igaz, hogy a sebet ejtd és gyogyito kéz
—ugyanaz (Hegel), gy hat nincs is halal.
Az egész csak kitalalas. Ugy jartam, mint
azok a staniclik, amelyeket a romantikat
ostoroz6 Proudhon Munkaibdl csinélnak:
ha nem pukkasztjak ki, hanem félreteszik,
még sokat lehet ket hasznalni.

Mar akkor meglatogatott a kegyetlen
remény, hogy ezutdn sikertlni fog kijat-
szani a kiszamitott borzalmakat, amikor
(valamijarvanyra gyanakodtak?) felvittek
az északi temet6be, és nagy sietséggel el-
hantoltak. Gondoltam: na, én a Montmart-
re-on itthon vagyok! ...Néhany hét mdlva
egy maésik parcellat szantak nekem Sotét
maszlag volt az egész — nem annyira ne-
kem, mint azok szdmara, akik nem érkez-
tek rd elkdszdnni télem... Kivancsi
vagyok, meddig fognak emlegetni még;
vagy pokhalés homalyba hajitjak konyve-
met — Maldoror énekeit —, mint avitt cse-
csebecsét?

Helyénvalé a kételkedés, hogy tulaj-
donképpen mi tortént velem? A temetke-
zési iratom utdn a hamvaimnak is nyoma
veszett. A hagymézos megoldast — mint
fantaziam termékét — mar ismeritek. ("A
szemed nem a tiéd... honnan szerezted?"
"Egyszer egy sz6ke n6 haladt el el6ttem:
nekivoltilyen..." —és igy tovabb!) Miel6tt
Gjra felhorkanna bennem a szérny, vagy
megrészeglilnétek egy zengzetes semmi-
ségtdl (példaul Verlaine verseitél), elmon-
dok inkabb egy abszurd, de ésszerii
csodat.

Nem lesznek ravaszul megidézett hal-
lucinaciok; marrégunom az elvakart kép-
zelgéseket a poloska-test(i, mardoso
homalyban. Kiilondsen, amidta, mint mu-
tatvdnyos bdédékban a kivagott 6rdégok,
agy nytzsognek korilottetek az egysze-
mélyes patologikus, 6ngerjesztd "automa-
tak". Marad a perverz mocsok. (Kamélias
combok kozoétt is hasztalan illatositod a
fekélyt!) Marad a rombolas, a feje tetejére
allitott vilag.

Azazottfej. (Nemazenyém)

Ne cibald rajta a kotést.

Mar mint — a hirhedt kalandor nevét
kolcson vevé — Lautréamaont, de késébb
is (middn sose latott szalonokban mohdn
kortyoltdk rémlatomasaimat, mint ront6
bajitalt), mindig féltem, hogy elszantsa-
gom egyszer aldozatul esik az 6regkor ro-
hamanak. "Jovel hat, végzetes nap!" —
nem a halalé, csak a sz0késé — biztattam
magam Tudtam elére: nem fogom vissza-
utasitani a vératlanul kedvezd, egyedil-
all6 lehet6séget.

*

Ha igaz lett volna a hir, hogy a zsaruk
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mérgeztek meg (semmiképpen sem a ba-
rikddokon hadakoz6 s handabandéazé
népfiak — egy ducasse még a csécselék
szemében sem lehet provokator!), szdval,
ha izgdgasagom, szdszatyarkodasom mi-
att harapok flibe, akkor talan egy vad or-
ditassal vettem volna bucsut Parizstdl. De
kérdés, hanyan hallottdk volna meg ebben
az égzengetd zlrzavarban?! EI6bb a Ma-
sodik Csészarsdg vége: lll. Napoleon
tonkrevert hadai; majd a porosz csizmak
paradéja a koraton. Az ijedelem elsé mo-
raja utan szénoklatok a felvirdgzott szo-
bortalapzatokon. Unneplés. A temp-
lomban vészharangzengés: "Koztirsasag
vagy halal!"... Arulas, megtorlasok. Fiity-
kosok, kardok, kotél! Ki vagy? Nemesdur,
sorhajéhadnagy, tAbomok-ribanc, néptri-
bln, besigd, kém? Vagy csak egyszer(i
nemzet6r? — mindegy. Elég, ha akad a
kozelben egy fokhagymatol, vords bortol
blzl6, ocsmany némber vagy csak egy
unatkoz6 bariton, aki elkialtja magat: "Us-
sétek agyon! Fojtsatok vizbe! Koétélre ve-
lel..."

Az éhezd, diderg6 népség kénnyen né-
zi 6lalkod6 martalocnak a tarisznyas van-
dort — mikozben a francia és a porosz
el66rsok talalkozohelye zavartalan csem-
pészparadicsom.

Hotelszobdmbol eladtam a zongorat.
El6bb vadgesztenyehullasban, aztan rot-
hadt halfejek kozt Iépegetve keltem dtra.
Az volt az utolso derds, 16tragya- és por-
szagu vasarnap. Felkorbacsolt hangulat-
ban nyuzsg6tt a tdomeg a maskor oly
kedves bulvérokon. A diszlépcs6kon, az
Operatéren csereberéldk; egy svajci 6raért
egy doglétt hollét vehetsz, egy par csiz-
maért valamivel tébbet: harom ujjnyi sza-
lonnat. Amennyivel kevesebb a so6zott
hering, annyival tobb a halott.

Ddogrovason vagy te is. Mindegy, ideg-
laz vagy jarvany. Sohasem ér mar véget ez
az éjszaka. Kivagodik az ajto, a szélroham
a petroleumlapat is kioltja.

Ha legaldbb férfi lennél, nem afféle
aszott csecsemd... Csak gondolatom kol-
dokzsinorja kot a vilaghoz. Csak nehogy
a képzeletem is kilobbanjon. Akkora a s6-
tétség.

Alaz csupan elvagyodas, sietség, hogy
megs/.abaduljakettdl a hitvany testt6l,et-
t6l az akaratos fejt6l. Erd helyett csak
gorcs. Es tobbé semmi saly, semmi athaté
tér..."

Maér a céltudatos tetveket sem éreztem
ingem gy(ir6déseiben; el6z6 este még a
tlizbe hajitva pattogtak nagy élvezetem-
re.. Lenn voltam a padmalyban, a viz-
Uregben (szazadok vajtadk!); mintha
Rimbaud mulya kis sell6i (a borséagya-
sokban bujkalo fény?) csiklandoztik vol-
na még lagyékomat. De aztan tiszta
logikaval atitattak a lassu, safranyszind

vizek.
¢

Mikor még dicséségre &hitozé fiatal-
emberként ir6asztala folé gérnyedve, po-
ros kéziratoktol elnehezilt fejjel,
ilyesmivel ingerelte olvals6jat: "Probald
meg, ha nem is keser(ien, de az irantam
érzett undorod kimutatasanak a megbo-
csathatatlan hibaja nélkul végighallgatni
egy olyan férfinak a vallomasat, aki capa
alakban fél évszézadot toltott az Afrika
partjainal végighalad6 mélyaramlatok-
ban..."

Fokozatos lelki sorvadas eredménye
lett volna, hogy megutalta a szarazféld
lakdit, kik bar embertarsainak neveztet-
tek, a legkevésbé voltak emberséges tar-
sai? Az egyik kezével uszott, a masikkal
torolgette a szemét, mely véreres volt még a
szorongastol, hogy tulsagosan elrugaszkodott
a létezés partjaitol.

A bekeritett févaros omladoz6 er6dbastya-
jarol galambturbékolésu, el6kel6 hdlgyek aggo-
dalma kovette szinhazi kukkereken keresztiil
Vagy ez is csak latomas?

» » » » » »
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Valami kérlelhetetlenebbl ild6z, mint a
lelkiismeret. Most mar azt is meg akarom
fejteni, aminek 6rokre lezarult szemeim vol-
tak a tani. Szamomra a m(ivészet, a megis-
merés, a forma kezelésének maédja volt csak
—nem életmad.

Akkor débbentem ra igazén, hogy mi az
életdszton, amikor — mint élve feltrancsiro-
zott, dogledezé 16lab — ki sem szallt még
bel6lem a para. A "Prébagddor” mér készen
allott — s én szlirke esében sziirke ég alatt,
szlrke rongyokba csavarva, elhagytam a
tompult érzékl sokasagot, kinek eledele
egyre inkabb egér lesz, s a fagyban foldre
pottyant madéar. De hét az éhségérzet a leg-
tirelmetlenebb "ihlet": nem is hivod, s mint
tolakodd haziasszony mégis belép a tested-
be, s azon keresztill az agyadba is.

A kavéhaz zarva, aSorbonne kihalt. Az
allomas varoterme is karantén. Atvagok a
folazott kerteken, a réten. Szakad az esd,
csurom viz vagyok. Kutyaugatast hallok.
Egy parasztszekér; docogve razkodik az
orok gyokereken, koveken. Elhagyom. To-
véabbtartok, nem érzek fajast, kimerultsé-
get. Laz, szomjusag, éhség, almatlansag
sem gyotor. A diih, a legtartésabb emberi
érzés sem kinoz (eddig az tartotta bennem
a lelket); rémképek és alom helyett csak
dantei valdsag. A varos gettdi a nyomoru-
sag békétlen bugyrai. Bigottsagtol bugy-
borékolé csatorndk. Buja testek és
adlomzuzta homlokok. Alegelemibb 6szt6-
nok, a legdurvabb allafisag (6n)kiszolgal-
tatottjai. Vérbeborult szem(, széanalmas
emberszabasd lények. Ez mar tiltesz a
fantazia taltengésén, a kedély hullamza-
sain. A romantika romlottsaga sosem volt
ilyen rideg és logikus. Ilyen fanatikus, ki-
szamitott. Harsany diadalt (It a k6zosko-
dés, az egyakol-tudat. (Szinte felidu-
Iésszamba megy, ha netan kdlcsénveszik
a nadriagodat s a menyasszonyodat —
még hogyha nem is vérbeli amazon.) A
porosz hadigépezet messzehordd agydui
nem csupan veszélyt jelentenek, de alig
eltitkolhato6 Urligyet is a bosszuéallasra, a
torz kielégulésre. Egyénenként mindez
idegrendszeri fogyatékossadgnak mindstline;
igy, 6ssznemzeili méretekben gyo6gyithatat-
lan moralis zuhands. Nem elég a feldult, ki-
fosztott orszag — a rombolasi vagy belilrél
is! Széthullé csaladi hagyomanyok, a tisztes-
ségérzés szétzullése Hostettek lobogdjanak
nadjaval lesujté szadizmus. Az emberi lény
szornyeteggé valasa. Onkéntes spiclik, terro-
ristak, vérengz6 fenevadak, kétbalkezes ho-
hérok, beteg lelk( pargncsnokok

Sokkal kevesebb elég volteddig ahhoz,
hogy Ugy bolyongjon, akar egy tébolyult,
a kulvarosi putrik kozt, térdig sarban, a
fegyveres 6rok gyanakvd tekintetét6l
megcélozva. A foly6partra érve megbujta
viz folé hajlo fadridsok torzséhez tapadva,
vagy leroskadt, térdét karjaval atélelve,
ténikalacsai kdzé szoritva fejét. Akarazok
a szerencsétlenek, akik a hid alatt tdltik az
éjszakat. A csip6s szélben, ha vallahoz ért
egy faag, rekedten folkialtott, majd fole-
gyenesedve az §szi sotétség nyalkas 6lébe
vetette magat.

Most azonban hidegen, szenvtelenil
szall ald a kiszamithatatlan vonzéasu mély-
be — nem tdrddve azzal, hogy a fold vagy
egy ambréascet gyomraig hatol. Immar
nem er6tlen sohajjal, tehetetlenil, mint az
elmehaborodott rohamukban arkon-bok-
ron at futok. Mar tudta: a szellemieré nem
vész el, visszatér vele mindorokké. Kulon-
ben a kdrnyezethez valé alkalmazkodas a
pusztulasat okozta volna. A kegyetlen
gyilkosoknal, meg a gyavaknal, aruléknal
egyarant tapasztalni lehetett a sériilést.

Kivagyok én? Egy kupacnyi végtag és
szerve a durva pokroc alatt? A "megbol-
dogult"-t4 nyilvanitott Isidore Ducasse?

Metafora lettem annak, aki lat. Fel nem
robbant agyugolyo!

Kuldénben el6bb-utébb maga alé gydir-
ne a korlatlanul folytat6do pusztitas, még
akkor is, ha igaz lenne a fiziolégusok ama
folfedezése, miszerint idével még az elta-
volitott agyveld is Ujra kifejlédhet bizo-
nyos allatoknal.

Eszembe jut minden: a montevidedi
arvasag, az ostromokkal, diktatori sorti-
zekkel s 1égiokkal riad6ztaté gyermekkor,
a szorongl késziilédés s a langolas évei.
Voltak még hasonl6é korszakok, midén a
szellemi er6feszitést hattérbe szoritotta a
lelki zildltsdggal jaro vilagfelfordulas.
Ezek szerint tudatalattimban mar megél-
tem a mai napot; sa holnapit is, a sokarcu
jov6t?! A legromlottabb emberi tulajdon-
sagok szovédmeényeit — mint rakos sejt-
burjanzéast. A természet b6sége, az
évszéazados egyensuly: minden a visszaja-
ra forditva. Mégsem éizek zaklatottsagot,
elégedetlenséget. Most mar senki sem
mondhatja ram, hogy: O a gy(jtogato ark-
angyall

"Ddglott almok", adieu! Tébbé nem
kell tulzdsokba bocsatkoznom. Aféktelen-
ség vedbarc volt eddig is. De végre Kine-
vethetem a kétségbeesést. Az esztelenil
feszul6 idegeket, az izmokkal kérkedd,
szanalmas, recseg6-ropog0 gépezetet.

Az égbolt csillog6, kemény tikor. Ha-
talmasabb, mint valaha. Hany év telhetett
el a varos zaklatott, éhkopp-€éjszakai 6ta?
Minden eszménybdl hivatal lesz egyszer
agyis. Lemegyek a z6ld "elixirt" inni a
néptelen barba. Verlaine, az abszint-kiraly
sehol. Egy luxuskurvaval talalkozom csak
(szaglaszo fitos orr, cinkos szembogar, pa-
zar csip6 — de bennem mar semmi kéj),
hallgatom a zenekar jatékat. Habozas és
lelkifurdalas nélkil belebljok egy kol-
csénszmokingba (a zsebében kdlcsonve-
het6 bankjegyek meg egy pisztoly).

A pisztolyt elhajitom, majd részegnek
tettetem magam, és elalszom. Atalszom
az éjszakat, a XIX. szdzadot. Mégaz ezred-
fordulét is. Hogy senkivel ne legyek cin-
kos — haldlom utén se.

Ezusttalcan a borravald.

1996. V. 20.

Walt Whitman;
** Beckett;
***Kertész Imre
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Fekete Miklos grafikaja

LENDVAY EVA

Uzenet Székely Janosnak

siron innen siron tulra

Még innen irok néked, Janosom,

S hogy néked, nem csupan a ritmikaert.
Esfolytatnék veled szelid vitat,

Bar sajnos nem kaphatok replikét,
Konyortelent, miként vala szokasod.

Mondod, hogy atkunk s aldasunk a nyelv,
Es tudatunk a Kozmosz rékfenéje;

Ha tudnad, mennyire van igazad!

De az ember mint eml6re tapad

Tudatéra, gyotrelmes istenére.

Hisz' tudat nelkal nincsen is halal,

Am halal nélkil mihez kezdenénk

A végtelenbe nyulé 6nmagunkkal?
Unalmas lenne ez minden bizonnyal.
Gusztustalan, mint szennyes alszakall...

Ezért hat van és kell a racio,

A jO Oreg kartézidnus ész

S a véle jard dsszes firlefranc:
Rim, verslab, forma — intonacio.

Azt mondod-irod, hogy meghalt a vers.

Az mondod — és most szabadon idézlek —-
"A kolt6 s olvasdja kisérteties
Anakronizmus: hazajaro lélek."

Hat ez igy azért sehogy sem igaz,

A poézis még donthetetlen végvar,

Az ész orszaga. Ott uralkodik
Arany kiraly és Vorosmarty csaszar.

Latod, nyelviink, e barbar és magyar,
Suttyomban, orvul cifran jambikus.

A diszk-dzsoké jambusban csukladoz,
Bar azt hisz, hogy inglisiil hadar.

Es a kukaba dobjuk Derridat,
Hiéba faltak kodfalatozok —
Hadd orditozzanak serény ia-t
A hohanydk s a kalefaktorok.

LaszI6 Noémi U szonettet ir

S immér rihelli 6 a posztmodemet —
(Hebefréniat, impotenciat
Z(rzavarral leplez6 impotensek.)

Es KAF is lassan visszaoldalog,
Kullogva és behuzott farokkal

A lexikdmhoz. No meg Tandori
S a tobbi j6 vitézek, sebbel-lobbal.

(Es rimel6n csattognak hatukon

A jozan ész ostromcsapésai.)

Egyet se basulj hat, j6 Janosom!
Tartjuk afrontot paran mindhalalig.

A vers él. Latod? Versben Udvozollek
A miel6bbi "viszontlatomésig".

""Az dreg holgy latogatasa
aposztmodembe”’cimdi ciklusbdl.
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BUSTYA ENDRE

ERDELY HET KALVINISTA KOLLEGIUMA

4. A Marosvasarhelyi Reformatus Kollégium

l.
Almodunk mi hihetetlent,
El se merjiik mondani.
A holt szemefélig nyitva;
Hatha meg nem volna halva,
S lehetne még valami...

Szempillank is csuklik immér...

Shaaz alom elnyomott,

S mi is alszunk, boldog Isten!

Akkor aztan késé mindpn —

Mozdulhat a tetszhalott!...
(Vajda Janos: A virrasztok)

Eleve megkbévetem az olva-
sOt, ha a Marosvéasarhelyi Refor-
matus Kollégiumrdl irva nem
sikerul eleget tennem a legfonto-
sabb tudomanyos kdvetelmény-
nek: nem fogok tudni személy-
telen targyilagossaggal szélani.
Akéarha édesanyam fekudne el6t-
tem lecsukott szemekkel, moz-
dulatlanul, Gvegkopprsoba zér-
tan, s én orokdsen varnam, hogy
egyszer csak folnyitja szemét,
megmoccan, s kiderdil, hogy csu-
pan tetszhalott volt, nem pedig
visszavonhatatlan végérvényes-
séggel halt meg. igy latom lelki
szemeimmel szintelenll lanka-
datlan szeretettel szeretett Alma
Materemet. Hittel hiszem és val-
lom, hogy az életben egyetlenegy
realitas létezik: a csoda. Es ennek
acsodanak be kell egyszer kovet-
keznie: az etnikai koedukécioval
megcsufolt Bolyai Liceum csu-
pan tetszhalott, s egyszer majd
ismét él6-eleven valdsagga valik
a Marosvasarhelyi Reformatus
Kollégium. Elfogultsdgomnak
nem az a kivalto oka, hogy nyolc
gimnéaziumi évem (nnepélyes
tanévzar6janak valamennyi i-
gazgat6i beszamolobeszédében
elhangzott ez amondat: "Az isko-
la legjobb tanuléjanak cimét az ...
osztalyos Bustya Endre nyerte
el." Tekintve, hogy a négy elemi

A Séros (E6tvos), illetve Kazinczy utca (Ebhat) fel6li, legrégebbi (1802-1803), ma is allo, bentlakasként hasznalt, keleti

éplletszamy (1895).
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osztélyt is a Kollégium elemi ta-
gozatan végeztem, tizenkét esz-
tendét toltéttem a Bolyai, Gecse
Déniel, Kazinczy (Ebhét) és Eot-
vOs (Saros) utca Ovezte falak ko-
z6tt. Am kollégista elkotele-
zettségem nem 1934. szeptember
15-t6l datalédik, amikor is nagy-
apam kézen fogva felkisért a Kol-
légium udvaraig, amelynek az
elemi osztalyok el6tti szdgleté-
ben négy csoportban gyulekez-
tek a négy osztaly ifjoncai, s
miutdn megtudakolta, melyik
csoport az els6 elemistaké, oda-
vezetett a velem egyivasu, této-
van toporgok csoportjahoz, ma-
gamra hagyott leendd osztalytar-
saimmal, s én is bekapcsolodhat-
tam a tétova és megilletédott
toporgasba, mignem Szekeres
Katinka néni be nem terelt leend6
osztalytermiinkbe, ahol csetl6n-
botlon valamennyitnknek sike-
rilt végre nagy tétovan elhe-
lyezekedniink talalomra valame-
lyik padsorban. Anévsorolvasas-
nal remeg6 térdekkel, felallva
mutattuk meg magunkat: hu-
szone gyen voltunk elsdsok, s eb-
b6l a huszonegyb6l — tizenkét
esztenddvel kés6bb — 1946-ban
hatan értiink el egyitta maturaig
(ami — ha tekintetbe vesszik,
hogy 1934-1946 kozott kétszer is
atzugott fejunk folott a torténe-
lem —igy utdlag visszagondolva
nem is olyan lebecstlendé arany:
26 szazalék! — az meg kulon
ajandéka a sorsnak, hogy — at-
Iépve bar a hetvenedik év kiisz6-
bét — valamennyien életben is
vagyunk még). "Kollégyista" kd-
t6désem —mint mar utaltam rea
— nem 1934 szeptemberétdl da-
talodik. Gyokerei addig nyulnak
vissza, ahol kora gyermekségem
nyiladozd tudatra eszmél6dése
kezdddott. Volt-kollégista édesa-

pam meg négy nagybatyam "al-
tatdé meséi"-nek szerepl6i nem
tindérek és boszorkak, nem tor-
pék és oriasok, nem hétfejii sar-
kanyok vagy erdei mandk vol-
tak, hanem — "AKollégium", 6k
oltottdk belém azt a mohd tirel-
metlenséget, amellyel hétévessé
cseperedésemet vartam, s bar a
kollégium kapujanak kiiszobét
mindaddig csak az évenként
megtartott nyilvanos "tomavizs-
gak” alkalméaval 1éptem 4&t, s ak-
kor is csak az udvaraig jutottam
el, ahol a tomavizsgak lezajlot-
tak, apam és nagybatyaim dbe-
széléseib6l megismertem az
épllet belsejének minden szdgle-
tét, a tanarok nevet — sét "guny-
nevét" is —, szokasaikat-rigo-
lyaikat, jO és kevéshé el6nyés tu-
lajdonséagaikat, az 6sszes didkcsi-
nyeket, a tandrak lefolyasat, a
kollégiumi szokasokat, tehat az
egész kollégiumi életformat.
Készen kialakult volt mar
bennem addigra valami kollégi-
um-mitolégia, amikor végre be-
ulhettem a Marosvésarhelyi Re-
formatus Kollégium elemi tago-
zata els6 osztalyanak padjaba.

Tobb helyutt és tobb alkalom-
mal idéztem — s ha Isten éltet,
fogom még idézni — az elsé pa-
rizsi Utja el6tt még Zilahra lato-
gaté Adynak a Szilagy 1903. no-
vember 26-i szdmaban megjelent
— Itthon vagyok d m (i—cikkének
sorait: "Itthon vagyok... [..]
Azokhoz a falakhoz jussom van.
Azok a falak az én lelkem egyik
része. A nagyobbik része. Hidba
is akarnék szabadulni. Az én lel-
kemet itt formaltak [..]. Aki va-
gyok, az négy zilhai esztendd
altal vagyok... Sehol mésutt, csak
itt. [...] Ontalajunkbdl kiszakitni
magunkat nem lehet. Néha siral-
mas ez a nagy kényszer(iség. De
térvény. Szent és hatalmas to-

vény... (..] Arégiellagyulasok el-
multak mar t6lem. Vallom és hir-
detem, hogy nincs értékesebb,
hatalmasabb és szebb, mint az
élet. Mindig szép és mindenditt.
Fetrengett a lelkem sokszor por-
ban is, sarban is. De mindig Uj és
Uj magassagai jottek az életnek.
Az élet szent, szép, hatalmas és
értékes valami. A sarban is szép,
aszliz havasi tetn is. Mert mély-
ség és magassag az élet. Nem si-
ratok a multamban semmit. [...]
Nagy gyonyorliségektdl s bor-
zasztd kétségektél felvaltva vo-
naglott a lelkem. Eltem... Es nincs
mas igazsag, mint az élet. Itthon
vagyok... El kell ezt mondanom a
régi falak [...] el6tt [..]. Vissza-
hoztam ime lelkemet oda, hon-
nan kaptam. [..] Hiszen itt ké-
szult el, itt determinalédott nagy
részében az életem. [...] Minden
bolcs éstorvényszerd az életben.”

Ady négy esztendét toltott a
zilahi kollégim falai k6zott, én ti-
zenkett6t a marosvasarhelyi kol-
l[égiumban. Erzem tehat — aldva
avagy atkozva —azt az 6nakara-
tomat legy(r6, rajta folllkereke-
d6, determinald er6t, amelyet itt
kaptam, samellyel utamra bocsa-
tott a Marosvasarhelyi Reforma-
tus Kolégium. A kollégium bels6
vildga zéart vilag volt. Zart, de
nem elzarkozott, nem 6nmagaba
zark6z6 univerzum. Mindene-
setre: egy kulon vilag, egy 6nallé
vilag. Az 6nallosag, alegtokélete-
sebb autondmia testet 6ltott, va-
l6sagos vilaga. Az allanddsag, a
hagyomanyokat tisztel, megtar-
to és tovabbviv6 vilaga, amely
azonban nem a haladasra képte-
len maradisagban, hanem az 1d6-
vel valo szigoru lépéstartas
kdvetelIményének megvaldsi-
tasaban nyilvanult meg. E ha-
gyomanyérzd folytonossag, a
biztonsag megdrzéséhez szigo-
rdan ragaszkodas az a megtartd
er6, amelynek koszénhetben a
Marosvasarhelyi Reformatus
Kollégium volt a hét erdélyi kal-
vinista kollégiumok egyetlene,
amely 1557-beli megalakulasa-
nak els6é pillanatatol fogva —
megszakitas nélkil — folyama-
tos miikédését mindvégig meg-
drizte-biztositotta. Tobb évti-
zedes Ady-kutatdsaim soran
dobbentem ra, hogy a kerek o6t-
ven esztend6vel el6ttem jaro Ady
Endrét pontosan ugyanaz a zart
autonomiaju, egyazon szellemi-
ségl, hasonld légkord, azonos
hagyomanyokat 6rz6 vilag olelte
koriil a zilahi kollégiumban, mint
engemet — fél évszazaddal ké-
s6bb — Marosvasarhely kalvi-
nista kollégiuméaban. Es meg-
értettem, hogy csakis ilyen zart
belsé autondémidju vilaghol né-
hetett-johetett ki szdzadunk
nemcsak irodalmi, hanem egész
szellemi életének, a modem ma-
gyar életérzésnek az életrehivo



Az 1777-1780-ban emelt auditorium- és konyvtarépilet, amelynek helyére
épult az uj féépuletet a bentlakashoz kapcsolé jobbszamy (1895).

megteremt6je. Erdély hét kalvi-
nista kollégiumat azonos szel-
lemi légkdr hatotta at, amely
megkilénboztette valamennyi
mésnem( iskolatol. Ez a masmi-
lyenség azonban csupéan és kiza-
rélag a massagban, és semmi-
képp sem valaming fels6bbren-
diiségben nyilvanult meg!

Sajat tapasztalatb6l tudom,
hogy ugyanakkor viszont — is-
kolas éveim idején — kollégiu-
munk bels6 vildganak légkorét
fényévek valasztottdk el a téle
két-, harom-, illetve négyszaz
méterre vele egyidejlleg m(iko-
d6 tobbi vasarhelyi kdzépiskola-
étol (reformatus, illetve allami
leany-gimnazium, rémai katoli-
kus leany- meg filgjmnaziu, fiu-
és ledny-tanitoképz6, fiu- és le-
any-fels6kereskedelmi iskola,
érettségi joggal rendelkez6 me-
z6gazdasagi kozépiskola, vala-
mint fa- és fémipari szakiskola).
Az 1941. januari népszamlalas-
kor 44.893 lakost Marosvasar-
helynek volt még egy-egy fil és
leany polgari iskolaja és —a kol-
légium mar emlitett elemi tago-
zatan kivil — 15 (8 allami, romai
katolikus fil és leany, reformatus
leany, ortodox és neoldg izraelita,
gorog katolikus és gordgkeleti)
elemiiskolja, valamint egy kato-
nai alrealiskolaja. Nem hiaba ne-
vezte Németh La&szl6 "hegyen
Ul6 Debrecenének ezt az erdélyi
civisiskolavarost. Ezek ahegyen,
dombvidéken, alféldi rénan ta-
lalhato iskolavarosok &rizték
meg a magyar szellemiséget és
magat a magyarsagot: allando
véraddi annak a nagymeéretd vér-
atomlesztésnek, amely az idegen
dshonossagl Budapest magyar
févarosként létezésének alapjat
megvetette, s annak folyamatos-
sagat azota is biztositja és fent-
tartja. Erdély magyar iskola-
varosait szemelte ki a Sors els6k-
ként arra, hogy félelmetes oriasi
politikai husdaraléjan keresztul-
hajtsa. Az allami méretl daréalé-
gép ugyan megsemmisilt, am a
kisebb méret( kézidardlok imitt-

amott még mdkdodnek.

1934-ben, amikor a kollégi-
umba keriiltem, a gimnézium 22-
es létszamu tanéri kardban még
11-en tanitottak édesapam volt
tanarai kozil, tehat a tanari kar-
nak pontosan a fele. Mire 1938
6szén gimnazista lettem—a koz-
ben torténtnyugdijazasok kdvet-
keztéban —, apam volt tanérai
kozll engem mar csak kilencen
tanitottak; nyolc gimnazista
évem folyaman e kilenc tanar ko-
zil — 6t nyugdijazas és egy elha-
lalozas folytdn — mar csak hér-
man kisértek el maturadndus ko-
romig.

Egyébként gimnaziumba ke-
rilésem egybeesett a tanari kar-
ban végbement jelentds gene-
racios Grsegvéltassal: két tanév
leforgésa alatt 17 fiatal tanérral
gyarapodott a kollégium tanéri
kara; koziluk tizeneketten ma-
guk is a marosvasarhelyi kollégi-
umban végeztek — ketten 1930-
ban, hatan 1931-ben, harman
1932-ben, egyikdjik meg 1936-
ban — mig 6ten masutt érettsé-
giztek. Sajat tanaraiknak lettek
kollégai, tehat beilleszkedésiik a
kollégium életvitelébe zokkenés-
mentesen ment végbe.

A kollégium 6nellat6 auton6-

Az 0 féépiilet - dél felé, a Gecse Daniel utcara néz6 - homlokzati részének

els6 fényképfelvétele (1909).
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miajat mi sem tandsitja jobban,
mint az, hogy az intézetnek
minddssze hdrom "kuls6" alkal-
mazottja volt: titkarné, pénzta-
rosné és konyvel6. A tdbbi
tisztségvisel6k — titkar, konyv-
taros, gazdasagi, internatusi és
konviktusi felliigyel6—a tanarok
kozul kertltek ki. Még az altisz-
tek (pedellusok) Gsszevalogata-
sanél is ezt az Onellatdé szem-
pontot tartottdk szem el6tt; a f6-
pedellusunk szabd, a masik meg
cipész volt: 6k a bentlakok igé-
nyeit elégitették ki; a harmadik
pedellus lakatos, villany-, gaz- és
vizszereld, a negyedik pedig asz-
talosmester volt; igy aztan a kar-
bantartas, valamint a legszik-
ségesebb és leggyakrabban el6-
forduld belsd javitasok elvégzé-
séhez sem volt sziikség kilsé
munkaer6 igénybevételére.

Ismételten hangstlyoznom
kell, hogy a kollégium és a tdbbi
kozépiskola kozotti kulonbség
semmiképp sem valaming szel-
lemi-szinvonalbeli fels6bbren-
dlségben nyilvanult meg, hiszen
az oktatd-nevel6 tevékenység te-
kintetében egytdl egyig Kkivalo
taner6kbdl allo tanari karral
rendelkezd, amaga nemében hi-
vatdsa magaslatan all6 intézet
volt valamennyi. Ugyanadgy
meddd és oktalan balgasag vol-
na sanda felekezeti elfogultsag-
nak tulajdonitani a kollégiumok
mikodéset dicsérd szavaimat.

Aszazadokat atél6 és atvésze-
16 kollégiumi o6rokség szivds
megdrzésétdl mi sem allott tavo-
labb, mint a régmult allapotok
megkdvilt tovabbélése. Ez az
"0rokség", ez az allandosag az
idével, a haladassal, a folytonos
fejl6déssel valo Iépéstartas szigo-
ra kovetelménye annak a "keret'-
nek a meg6rzésében volt jelen,
amely lehet6vé tette, biztositotta,
s6t egyenesen megkovetelte eme
kovetelmény folyamatos és foly-
tonos megvaldsitasat-megvalo-
sithat6sagat. Az igényesség
elvarasanak kdvetelménye —eb-
ben nyilvanult meg a "maradiséag

maradanddsaga" —, megdérzése,
fenntartasa, tovabbélése-éltetése,
megtartisa és megmaradésa.

A Marosvésarhelyi Reforma-
tus Kollégium bels6 életének ma-
sik jellemz6je bels6 rendjének
alland6sdga. Az 1908-1909-ben
késziilt, a Gecse Déniel utcéra né-
z6 fééplletet a magyar szecesz-
szi6 legkiemelked6bb alkotasa-
ként szamon tartott éplilete, a bu-
dapesti Postatakarékpénztar ter-
vezésében Lechner Odon koz-
vetlen munkatéarsaként kozre-
m(ikoédé Baumgarten Sandor
(1864-1928) tervei alapjan Maros-
vasarhely legnevesebb épitésze,
Csiszar Lajos kivitelezte. Ahom-
lokzatan az 1909-es évszdmot vi-
seld, harom utcara nézd impo-
zans, kétemeletes — U-alak(i —
épllet tervezésébe mar eleve bele
volt kalkuldlva mintegy 6tven
esztendd varhaté fejlédése-b6-
vilése. Az 1909 6szét6l haszné-
latba vett épllet valéban a kor
szinvonalanak teljes mértékben
megfelel; a funkcionalitas kove-
telményeit hidnytalanul kielégitd
épuletben mindennek megvolt a
maga helye-rendje. (Erdekes,
hogy Unnepélyes felavatasara
csak 1911. janius 6-an kerilt sor,
talan mivel az intézet egybe akar-
ta kapcsolni két masik innepé-
lyes aktussal: mésnap, junius
7-én kerult sor a reformatus te-
met6 egyik félreesd helyén elte-
metett Bolyai Janos foldi ma-
radvanyainak exhumalaséra és a
temet6 kozponti helyén, a dnte-
rem kozvetlen kozelében nyugvd
Bolyai Farkas sirja mellé torténd
Ujratemetésére, saz Orszagos Re-
formatus Tanaregyesllet is ezzel
egyidejlileg —janius 8-an — tar-
totta meg a kollégiumban X ren-
des kozgyl(lését, amelyen az
orszag minden szogletébdl 6sz-
szegyllt kétszaz tanar vett részt.)

A féépulet helyiségeinek ren-
deltetését nem kellett évenként
csereberélgetni: minden osztély-
nak megvolt a maga allando tan-
terme, tehat az els6 gimnazi-
umba lépd kisdidk el6re ponto-
san tudta, hogy a kovetkez6 évek
folyamén melyik tanteremben
fog tanulni; az osztalytermeken
kivul a kildn zeneterem mellett
az amfiteatrumszerGen kialaki-
tott kulon-kilén természetrajzi,
illetve természettudomanyi el6a-
détermet (fizikumot) harom-ha-
rom helyiségbdl all6 szertar,
illetve kisérletezések szdmara be-
rendezett terem egészitette Ki,
Ggyanugy megtalalhat6é volt az
épiletben a kilon rajzterem
(szertarhelyiséggel), a klasszika-
filoldgiai szertar (az antik szob-
rok gipszmasolataival, valamint
a gordég-rémai korszak hasznala-
ti tdrgyainak, eszkdzeinek, igy
példaul az egykori jarmiivek,
ostromallvanyok makettjeivel),

folytatas a 18. oldalon
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» > > > folytatas a 17. oldalrdl

torténelmi és foldrajzi szertar
(torténeti jeleneteket &brazolo
képekkel, térképekkel, megfelelé
kézikdnyvtarral); ugyancsak a
féépllet foldszinti balszamyéan
kapott helyet egy régészeti mu-
zeumnak berendezett, elkiloni-
tett folyosorészlet, amelynek
mentén a kollégium tanari, Un.

nagykdnyvtaranak 50 ezer kote-
tet befogadd, modem fémpol-
cokkal berendezett terme, a
Bolyaiak hasznélati eszkdzeit be-
mutatd tarlok mellett a Bolyai
Farkas egykori bltorait, a két Bo-
lyai kéziratos hagyatékat 6rz6,
valamint a kollégium konyv-
tardnak irattarat tartalmazo
szekrények, az Gun. Bolyai Muze-
um terme, a konyvtaros-tanar
dolgoz6szobaja, a tanari olvaso-
terem (szabadpolcos kézikdnyv-
tarral, valamint az olvaséterem
egyik falat teljesen betdlto iratta-
rolo, fiokos szekrényekben a kol-
Iégium négy évszazadanak teljes
irattara), skilén terem jutotta—
féként a kotelezd, illetve ajanlott
olvasmanyokat tébb példanyban
is 6rz6 —un. ifjusagi konyvtar és
olvasGterem szamara is. A kollé-
gium "blrokraciaja" praktikusan
minimalisra csdkkentett voltat,
egyszer(iségét és attekinthet6sé-
gét mi sem bizonyitja jobban,
hogy az igazgatd, a gazdasagi
fellgyel6 kilon dolgozdszobai
mellett csupan a titkarsagnak (a
tanarok kozil megbizott titkar és
az alkalmazott tikAmg szamara),
tovabba a pénztarnak volt szlk-
sége kulon szobéacskara (ez utdb-
biban dolgozott a kollégium
teljes kdnyvelésének ellatasara
alkalmazott kényveld is). Az
igazgatoi iroda melletti titkarsag
szomszédsagaban volt a fehér
erezet(l fekete ébenfa butorzata-
val tekintélyt és tiszteletet paran-
csold tanari szoba: az egész
termet hosszdban bet6lt6 tanacs-
kozdasztalaval, amelyen vala-
mennyi tanarnak kulon hely és
fidk jutott, a falak mentén pedig
kalén-kilon sajat — polcos, tve-
gezett ajtaju — szekrény minden
egyes tanar szamara. Végul a leg-
felsé emeleten — mintegy beko-
rondzasul — az erkélyes,
orgonéaval ellatott, szintén fehér
erezetl fekete ébenfa padokkal
(atanuldk szdmara), a falhoz rog-
zitett, felcsaphatd lésekkel ella-

tott tanari Ul6helyekkel, az emel-
vény kozepén az eldljaroség
diszes faragéasu tekintélyes ta-
nacskozo asztala, korulotte szin-
tén diszes fafaragasu bérfotelek
(magas tdmlajukon az ajandéko-
z6 kifaragott, szines cimerével,
virdgindas diszitéssel), a hattér-
ben pedig—folotte diszes betlik-
kel, voros inicialéval, a sotétzold
falon a Textus:: ,, Ugy szerette Isten
e vilagot, hogy az 6 egysziilott Fiat
adta, hogy valaki hiszen 6 benne, €l
ne vesszen, hanem orok élete legyen.
Amen." (Janos, 3:16.) —templomi
szGszék, amelyre a diak-isten-
tiszteleteket tart6 paptanaron ki-
vil csupén a kollégium igaz-
gatdja mehetett fel — évente két
alkalommal — a tanévnyito, il-
letve tanévzaro6 beszéd megtarta-
séra, amelyet — az évszazados
hagyomanyhoz hiven — ezzel a
megszolitassal kezdett: "Mélto-
sagos eldljardsag! Tekintetes ta-
néri kar! Nemes tanul6ifjusag!
Mélyen tisztelt kozonség:" Es —
az osztalytermek mintajara — a
diszteremben is megvolt minden
osztalynak az allandé padsora;
tehat a leghatulsé padsorokban
helyet foglal6 el6osztalyos pon-
tosan tudta, hol fog majd példaul
otodikes, végul pedig nyolcadik
osztalyos koraban (lni. Az (lés-
rend a tanulasban elért "graduso-
kat" kovette. A nyolcadikosok
eminensét peldaul a két padsort
elvélaszto "folyoso" felé es6 els6
hely illette meg az els6 padsor-
ban.

Hogy a Marosvasarhelyi Kol-
I[égium nodvendékeit milyen ér-
zés tolthette el, arra is
Ady-verssor adja meg a valaszt:
"Biztossag, nyar, szépség és nyu-
galom."”

Ezt a biztonsagot és rendet
zilalta szét, dulta fel, semmisitet-
te meg a csaknem fél évszazada
végbement, hirhedt "taniigyi re-
form". Az iskolaprofiiok, iskola-
nevek szinte évenkénti cseréje, a
tanari karok szétszorasa, a tana-
rok allandd fluktuacidja. De ez
mar annyira "kdzelmult", hogy
mindenkiben elevenen élnek
még a személyes emlékek, ismer-
tetésuk-leirdsuk tehat szlikségte-
len. Ugorjunk hat vissza oda,
ahol irasomat tulajdonképpen
inditanom kellett volna: az 1577-
es esztend6re.

Az Uj féépilet délre néz6 homlokzata helyén allott épiiletek 1895-ben.
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Oktoberi évforduldok

1- 70 éve halt meg Karin Ek svéd kolt6n6
2 -140 éve szlletett Csengeri Janos magyar mdforditd
-140 éve szlletett Révai Karoly magyar kolt6
3-90 éve szlletett Harald Krasser romaniai
német irodalomtorténész
- 30 éve halt meg Lesznai Anna magyar koltén6
4 - 770 éve halt meg Francesco D'Assisi olasz ird
-180 éve sziiletett Eugéne Pottier francia kolt6
5 - 390 éve halt meg Philippe Desportes francia kolté
- 25 éve halt meg Vasile Gherghinescu roman ird
6 - 440 éve halt meg Pietro Aretino olasz ird
7 - 50 éve halt meg Emanoil Bucuta romén koélté
- 375 éve halt meg Antoine de Montchrestien francia kolté
- 200 éve halt meg Thomas Reid skét filoz6fus
8 - 60 éve halt meg Prémcsand indiai ir6
-120 éve szlletett Tormay Cédle magyar iréng
9- 25éve halt meg Nagy Kalméan romaniai magyar mifordit6
- 75 éve szuletett Tadeusz Rdézewicz lengyel kolté
- 90 éve szuletett Léopold Sédar Senghor szenegéli koltd
- 120 éve szlletett Szini Gyula magyar ird
10-60 éve szlletett Vaclav Havel cseh ird
-140 éve szlletett Oscar Wilde angol ir6
11 - 380 éve szliletett Andreas Gryphius német kolté
- 80 éve szlletett Julian Kawalec lengyel ird
12 - 20 éve halt meg Sergiu Dan roman ird
-100 éve sziiletett Eugenio Montale olasz kolté
13 - 780 éve halt meg Csémei japan ir6
- 25 éve halt meg Kemény Janos roméaniai magyar ir6
-125 éve sziletett Janis Poruks lett ir6
14 - 460 éve halt meg Gardlaso de la Vega spanyol kolté
-180 éve sziiletett Grigore Gradisteanu roman publicista
15- 140 éve szuletett Carl Ewald déan ird
- 310 éve sziiletett Allan Ramsay skot kot
16-  90éve sziletett Dino Buzzati olasz ir6
17-  60éve halt meg Baros Gyula magyar irodalomtorténész
-180 éve halt meg Bethlen Mikl6s magyar ir6
18 - 160 éve szliletett Peter Auzinger német koltd
-120 éve sziiletett Milan Rakic szerb kolté
19 - 410 éve halt mag Philipp Sidney angol kolt6
- 80 éve szlletett Vészi Endre magyar ir6
20-120 éve szuletett Edward Philips Oppenheimx angol ir6
21 -150 éve sziletett Edmondo De Amids olasz ir6
- 280 éve halt meg Jakob Gronovius német filolégus
23 - 90 éve szliletett Victor George Dumitrescu roman iré
- 50 éve halt meg Emest Thompson Seton kanadai ir6
24 - 75 éve szliletet Lev Vlagyimirovics Ginzburg orosz ir6
- 200 éve szliletett August von Platen német koIt
- 75 éve szlletett Veronica Porumbacu roméan koltén6
25 - 70 éve halt meg Bakonyi Kéroly magyar ir6
- 20 éve halt meg Raymond Queneau franda ir6
26 -170 éve sziletett Mocsary Lajos magyar publidsta
-125 éve szliletett Trilussa olasz koltd
27 - 80 éve szliletett Kazimierz Brandys lengyel ird
- 20 éve halt meg Szilagyi Domokos roméniai magyar kolté
28 - 70 éve halt meg Wemer Gyula magyar iré
29 - 50 éve halt meg Kéky Lajos magyar irodalomtorténész
- 75 éve szlletett Kovacs Janos romaniai magyar kritikus
30 - 290 éve sziletett Sdmuel Mather amerikai ir6
31-175 éve szuletett Karel Havlicek Borovsky cseh ird
? - 420 éve szliletet John Marston angol dramaird



A Margit korati lakésrol igy ir Jozsef Jolan: "Attila a
Teleki téren vett maganak egy iréasztalt. Nagyon bilisz-
ke voltir6asztalara és kdnyveire. Kényvespolcan renge-
teg szAtar sorakozott egymas mellett; még eszperantd
szoétara is volt. Finnil tanult most, eredetiben szerette
volna olvasni a Kalevalat. (...) Rengeteget olvasott. irg-
asztalan ott sorakoztak Schopenhauer, Du Bos, Taine,
Hegel, Freud, Marx, Nietzsche, Stekel, Labria, Regnier,
Kautsky kényvei."

A masik emlékez8, Banyai Laszlo, ekkoriban vette
feleségll Jolant, a kolt6 névérét. Konyvében elfogult
képet fest a bonyolult csaladi Gigyek utani otthonalapi-
tasrol. A kolt6é konyvtarardl 6 is beszamol, bar a kényv-
tar gsszetétele nem nyerte meg tetszését. "Ekkor mar —
irja — Attlla és Etus a Margit korut 48. szam( haz
harmadik emeletén laktak egy kétszobas 6sszkomfortos
kozpontif(itéses lakasban. lde voltunk meghiva kara-
csony estére, — mint ifjad par —, Jolan és én. A szedett-
vedett berendezés( lak&sba, — ahol csupdn néhény
festmény és Attlia kbnyvei képviseltek vitathatd értéket
—, rakoncétlan jokedvvel toppantam be." (...)

Jozsef Attlia hatralev6 éveiben egy-egy lakasvaltoz-
tataskor mindig gondot okozott a kis kdnyvtar koltoz-
tetése. ToObbszor is el akart kéltézni a Korong utcai
lakéasbdl, miutdn megromlott a kapcsolata Judittal. Egy
uyen esetr6l Németh Andor tuddésit: "Hazarohant a ka-
véhazbdl, leszedte a kdnyvalivanyrol konyveit, 6tot-ha-
tot spargaval 6sszekotott és egymasra tornyozta 6ket a
konyhéaban. igy varta Juditot. Judit megjott, és persze
észrevette a készil6dést, de nem szélt semmit, hozzala-
tott a vacsoraf6zéshez. Asztalhoz ultek, elbeszélgettek.
Végul Attlia azt mondta:

— Rakad vissza, Judit, a polcra a kdnyveimet.

Ez tobbszdr megismétlédott."”

1936-ban végleg szakitott Judittal, és ségora, Makai
Odén Teréz korati panzidjaba kéltozott. A koltozésrdl
beszdmol Németh Andor és Jozsef Jolan. Az utobbit
idézem:

"Abban allapodtunk még meg, hogy mésnap oda-
szallitja konyveit és konyvallvanyat, aztan leutazik
Szarszoéra, ott tolti a nyarat. Az Erzsébet kiralyné Gton
egy szenesembert6l bérelt kiskocsit Attila. Kényveit pa-
pirba csomagolta és spargaval kétdzte at. Harminc-har-
minc6t darab ilyen kis csomagot csinalt.”

Ez utébbi adat nagyon Iényeges. Kdvetkeztethetlink
Jozsef Attlia kdnytaranak nagysagara. 300-500 db kony-
ve lehetett a kdltének 1936 nyaran. Ez a mennyiség a
még hatralevé masfél év alatttovabb ndvekedett; a Szép
Sz0 szerkeszt6jéhez sok dedikalt konyv érkezett, recen-
ziot remélve...

Tasi Jozsef: Jozsef Attila konyvtara (részlet) Ecriture
Kiad6, Bp. 1996.
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Signore ADRIANO BANCHIERI-nek
Olivetanus Kolostor, Bologna
A XVI. szézad végére, mondjuk 1596-ra

Kedves Mester!
Kolozsvar, a XX. szazad végén

Most, jdlius elején, amikor Deb-
recenbe utaztam egy modem ko-
rusversenyre, nem tudtam, hogy
talalkozni fogok Onnel és csalad-
tagjaival. Bevallom, Onrél sem tud-
tam sokat. Taldn csak a nevére
emlékeztem, homadlyosan, régvolt
zenetdrténetdrak faradt 'pillantasa-
val"'. Amikor a verseny-misorban
az On nevét egy énekegylittes neve-
ként lattam meg feltlintetni, kissé
elcsodalkoztam. De annyi mas, ha-
sonl6 elnevezés utdn — Palestrina-
kérus, Monteverdi-korus, Tomkins-
Enekegyittes— nem tdntolyan na-
gyon kulénlegesnek a Banchieri-
Enekegyuttes elnevezés sem. S6t,
hangulatkelt6nek hatott. Mindig is
hive voltam annak, hogy szazada-
ink—a XVI. és XX szdzad — rokon
szazadok. Lassan mar az>d minden-
napi tudatom részévé valt, hogy
tobbrdl van sz6, mint egyszerd ro-
konsagrol: a két szazad — lényegét
tekintve AZONOS. Kéznyujtasnyi-
ravagyunk egymastdl az id6 végte-
lenjében. Ra kell figyelnink egy-
méasra; amit a XVI. szdzadban csi-
néltak, az mirdnk is érvényes a spi-
rélvonalon egy hajtéassal feljebb
haladva. Ezt bizonyitotta az a nyolc,
lelkes fiatal énekes is, akik Nyiregy-
hézardl érkeztek a debreceni ver-
senyre.

Mar a megjelenésik is kilonle-
gesen hatott. Unnepélyes, lassi —
XVI. szazadi! — lépésekkel, kezlk-
ben csinos, modem kottatartd-all-
vannyal — mint valami hatalmas
gyergyatartdkkal — vonultak fel a
szinpadra. Félkdrben helyezkedtek
el, a két kedves lany, meg a hat fid.
Aztan alanyok szerényen hatralép-
tek, aszinpad hatterébe hlizédtak, a
hat fil meg bedllt a félkords kotta-
tarték szimmetriatengelyébe. A
mdsor vegyeskart hirdetett, mi, a
hallgat6ésag lélegzet-vissza-
fojtva figyeltiik: vajon mi
lesz ebbdl. Aztan felzengett
a fiu-férfi szopran, utana az
alt, és sorban a tenor- meg a
basszusszélamok szép, telt
dallam-ivelése, gyonyord
Osszhangja. Aztan a lanyok
is "ringbe” alltak, majd, ha
kellett, ismét atadtak helyi-
ket a férfi-vegyeskarnak.
Rendkivdli virtuozitassal
énekeltek. Bizonyara Onnek
is nagyon tetszett volna,
kedves Mester! Csupa vi-
dam madrigalt, chansont,
villanellat énekeltek XX
szazadi modra, de az On,
Ondk szellemében. Madri-
galeszk koruskomédiak
nagyszer( szerz6jeként na-
gyon élvezte volna legifjabb

csaladtagjainak ragyogé humorat,
ami alkalomadtan elmélyilt dra-
maisagba vagy aszellem lélekterén
atsuhan6 érzelemmamorba csapott
at. llyenek lehettek az On opera el-
6tti madrigaloperai is: aLa prudenza
giovenile, a La harca di Venezia per
Padova, vagy a Pazzia Senile és a Sa-
viezza Giovanile (Aggkori bohdséag,
Ifjli bolcsesség) cimliek. Pedig, ha
jol belegondolok, On nagyszer(i te-
oretikus is volt, egymasutan irta
traktatumait az orgonarol, oigona-
kompozicidiban pedig az elsék ko-
zott el6legezte aszonatat, példaul a
MODERNA ARMONIA cim(ben.
Aztan egy sor kettdskarra irt kom-
pozicidjaban orgonaszélammal be-
vezette a taktusvonalakat is. S
PARTITURAI alighanem a legré-
gebbi ilyen iranyu kisérletek — irja
a lexikon. A basso continuo kifejlesz-
tésében is Uttoré szerepet vallalt.
Nem hidba nevezték Ont 11 Disson-
antének. Es mikozben ezeket idei-
rom, keresem az On zenéjével valo
talalkozasomat, az els6t. Egy kis vil-
lanella, az 6t évszazad korusa c. For-
rai-gy(jteménybdl, a 171. oldalon.
Fellapozom a partitdrat. A harom ti-
kor — irja a magyar forditas; Tre
villanelle vezzose e belle. Megszok-
tam, hogy forditast olvassak, most
meglepetéssel tapasztalom, hogy
LUKIN LASZLO, amagyar zene- és
kéruspedagdgia kivalésaga VER-
SET IRT az On m(ivéhez. Es nem is
akarmilyet: ""Volt egyszer, hol nem
volt harom asszony, a harom asz-
szonynak harom lanya, s a harom
lanynak volt harom tikre./Az
egyik csillano kristalyba néz,/A
masik villan6 acélba néz./Leg-
szebb a harmadik: se k6, se fém.
Ejszinii szembogar, szemedbe néz.”
igy bévil a koéltével, mint Gjabb
taggal a BANCHIERI CSALAD.
Immar én is csaladtagnak érezem
magam. Ezt akartam Onnek megir-
ni.

Jott egyszer I6haton harom 6tvds:

a harom 6tvosnek harom kérdése,

harom kérdésnek harom nyitja.

Az egyik igy beszél: kristaly a szép!

A masik igy beszél: acél a szép!

igy sz6l a harmadik: az éj a szép!
Csillog, mint szaz tikor, szemedbe néz!
Fal lalalalala, Fa lala la------------------

Meghallja tiistént ezt harom asszony:
aharom asszonynak harom lanya

s a harom lany hozza harom tiikrét...
Nem kell a csilland kristaly se mar...
Nem kell avillan6 acél se mar...

Add nékem tikrodet, éjszemu lany,
6rizném boldogan sok éven at!
Falalalalala, Fala la la-----------=-------

TERENYI EDE
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Az idei tokaji irétdbort augusztus 16-
17-én tartottak; Erdélybdl részt vett tobbek
kozott Cseke Péter, Jakab Marta, Galfalvi
Zsolt, Galfalvi Gyoérgy, Kantor Lajos és
Laszloffy Aladar; kozulik tobben el6adas-
sal is szerepeltek.

Augusztus 12-14 kozott tartottak meg
Egerben a Vili. Anyanyelvi Konferenciat,
amelynek napirendjéhez hazai magyar in-
tézményeink nevében Péntek Janos, Kot6
Jozsef, Kantor Lajos, Muzsnay Arpad, Cse-
ke Péter és LaszIoffy Aladar szélt hozza. A
konferencia zaromotivumaként a kassai
Thélia Szinhdz el6adta Ratké Jézsef Segitsd
a kirdlyt dmd torténelmi dramajat.

Két éve mikodik és arat sikereket a
vilag kilénboz6 pontjain anagyvaradi Kiss
St(did, mely az elsé hazai magyar ""magan-
szinhazként" Kiss 16rék Ildiké és Varga Vil-
mos el6addestjeit vitte el hazai
helységeken kivil Németorszagba, Svajc-
ba, Franciaorszagba, Svédorszagba, Nor-
végiaba. Harmincharom 6nallé misorukat
dsszesen 156 el6adason 22.298 néz6 tekin-
tette meg.

AT AjCASHIj A j«A»  tA] «Aj <Al eAstAS «Aj

Augusztus 21-én aMagyar irészdvetség-
ben Mircea Dinescu két Gj roman nyelvii
kotetét mutatta be a szerz6 jelenlétében
Sz6cs Géza. A rogtonzott forditas-est dedi-
kalassal végz6dott.

Az ezeréves magyar oktatas rendez-
vénysorozataba illeszkedik az erdélyi ma-
gyar fels6oktatas témakorére készilt
kiallitas és szimpozion. A rendezvényekre
oktober-november folyaman Budapesten,
az Orszagos Idegennyelvi Kényvtarban kerul
sor.

A Magyar Naplo 9. szamaban kozli
egyebek mellett K. Jakab Antal A per: a teljes
metafora dm G esszéjét.

A nyar folyaman két verseskotete is
nyomdafestéket latott Veress Gerzsonnak:
Tépett verskoszor( Tamési Aron sirjara; Szi-
nekre hullt festmény.

A Kortars 9-es szamaban Szakolczay
Lajos recenzalja Fekete Vince Parazskonyv,
Orban Janos Dénes Hiimériada, LaszI6 No-
émi Nond és santha Attila Mlinchhausen bé-
rd csodalatos versei dm G konyvét.

A Tiszatd] 7. szamaban olvashaté tob-
bek kozétt Gali Erng A "roman jelenség"
enciklopédikus kutatdja cime tanulmanya.
Kritikat k6z6l Gérémbei Andras Toth H.

A tobbi néma csend

Juhasz Gyula szonettjének egyik szakaszat
rejti avizszintes 1. fligg6leges 42., 35. és 1. szamu
sor.

VIZSZINTES: 1. Az idézet elsd sora (zart
betlik: B, L,J, M, S). 17. Tébb dolgot megvesz.
18. EImondja a tananyagot. 19. Olaszorszag.
20. Lélegzik. 21. Volt sakkvilagbajnok. 22.
Ko6zdelem. 24. Franciaorszagi varos. 25. In-
diai szovetsegi teriilet. 27. Vagany. 28. Iglu
kevert beti. 30. Cselekszik. 34. Arverés paros
bet(i. 35. Zsigmond kiraly ellen fellazadt f6-
nemes (Istvan). 36. Orosz fest6 (Nyikolaj
Nyikolajevics, 1831-94). 37. A 66. szamU sor
utolso betdi. 38. Prémes allatbdr. 40. Féltalp!
41.Vilagos angol sor. 42. Keriil. 44 Eamon De

. ir koztarsasagi elnok volt. 46. Rész-
vénytarsasag. 47. Monte Cristo bortone. 48.
Szovjet dokumentumfilm-rendezé (Hja Pet-
rovics). 51. A juh sz6rzete. 53. Kendcs. 55.
Vékony lap. 56. Kihivoan néz, szemmel tart
— német eredet(i szdvaL 57. Ellenértéke. 59.
Hazai magyar ir6. 60. A vilag kdzepe! 61. A
vizszintes 27. alatamasztasara és rogzitésére
hasznaljak. 63. Téli almafajta. 64. Dontetlen
vizilabda-eredmény. 66. Eurdpai félszigetrdl
vald. 67. Er6sen emelkedd 69. Szalkas husd,
édesvizi hal. 70. Betliszomszédok. 71. Leki-
csinyl@széhasznalatban: a férfi. 73. Klszéno-
vény. 75. Rémai utca. 76. Mint a46. szam( sor.
78. Juh-istall6. 79. ONR. 81. Hegyes eszkoz.
82. Brasso hegye. 83. Eke kevert bet(i. 89.
Hédin személyneve. 91. Vizlevezet6. 92. Me-
z8. 93. Nagyon régi. 94. Tet6pont. 96. Viccek.
98. Hegy Szardinia szigeten. 100. Langol. 101.
B...: német szarmazasu, haladé mexikéi iré
alneve. 103. Radioaktiv elem. 104. Nyelvtani
fogalom. 106. Gyogyito kendcs.

Fészerkeszt6: SZILAGYI ISTVAN i
Fészerkeszt6helyettac KIRALY LASZLO
FelelGs titkar: SSGMOND ISTVAN

FUGGOLEGES: 1. Az idézet utolsé sora
(zart bet(ik: I, S). 2. Tartozas visszafizetésének
biztositasara, hivatalos Gton lefoglalt. 3. Eins-
teinium vegyjele. 4. J6l hasad6 asvanyfajta. 5.
Horzsakétufa. 6. Szélharfa. 7. Milliliter 8.
Menekiilésszer(ien elfut. 9. Romulus és Re-
mus anyja. 10. Liechtenstein févarosabdl va-
16. 11. Fegyverrel arra a helyre tiizel. 12.
Személyes névmas. 13. Gorog betld. 14. ..
lany, varat nyer—kdzmondas. 15. Régi képes
csaladi lap. 16. Német gépészmérnok, a rola
elnevezett motor feltalaldja. 22. VVuagifjusagi
Talalkoz6. 23. .. Harvey: német szinésznd
(1907-68). 26. Idegen Anna. 27. Husszelet, an-
golul. 29. Szinpadi kartancosnd. 31. Vendég-
16i lap. 32. NSZK-beli zeneszerz6 (Wemer).
33. Hazai magyar kolt6, amunkasmozgalom
harcosa, a fasizmus aldozata. 35. Az idézet
harmadiksora (zartbet(: J, E, B, A, A). 39.Japan
varos. 42. Az idézet masodik sora (zart bet(: 1).
43. llbarruri személyneve. 44. Udvariassagi
latogatast tesz. 45. Kisebb darabokra vag. 47.
Dublini. 49. Idegen férfinév. 50. Titkon figye-
led. 52. Nagyszer(ien. 53. Disznévény. 54. Ki-
halt ériasi madarfaj. 56. Vissza: kis csa-
pategység. 58. Zavaros 6ra! 62. Id6sebb férfi.
65. Megszolitas. 67. Kinos helyzetet. 68. Erds
hangot hallat. 70. Uzemi ellen6r. 72. Hossz(
dié6 malva. 74. Kérara van. 75. Hangszert
megszolaltato 0t6. 77. Roma folydja. 79. Ké-
résével a harmadik személyhez folyamodik
(két sz6). 80. Hirtelen rahGz. 82. Cérium
vegyjele. 84. Rostndvény. 85. Egyszer(i kar-
tyajaték. 86. Probavagas a dinnyén. 87. Olasz
labdarigdcsapat. 88. Folyam Afrikaban. 90.
Szinvonal. 95. ..magad: sajat magad. 97.
Lombos névényen. 98. Lenti helyre. 99. Sziil6.
102. Pont a végén! 104. Az osztrék és belga
autdk jelzése. 105. Igeképzé.

RAMAY TIBOR

Fémunkatars:
SZABO GYULA
SZOCS ISTVAN

Szerkeszt6ség:

LASZLOFFY ALADAfc vilagkultara
K.JAKAB ANTAL vére, irodalomtorténet

Kelemen Zoltan Bogdan LaszI6 Az erdélyi
kertmozi dm¢i, valamint Fabulya Andrea
Janoshazy Gyérgy Innen semerredm G kote-
térél.

A Hitel 7. szama hozza L&szl6 Noémi
kétversét, Ferenczes Istvan Jand llona pokol-
ra szall dma riportjat és Fodor Sandor Ha-
horls térténeteimbél— A keszty( d m i irasat.
A lap 8. szamaban olvashat6 Fekete Vince
harom verse és LaszI6ffy Aladar Longobard
korona dm @ irasa.

A Jelenkor szeptemberi szama kozli
Visky Andras egy versét, valamint Lang
Zsolt Bestiarium Transylvaniae (Fénymada-
rak) dm @ regényrészletét.

Az Alfold 9-es szamaban olvashatok
egyebek mdlett Fekete Vince Mieldtt szere-
tetét és Sava mar! dm d versei.

A Forras 7. szama hozza LaszI6ffy Ala-
dar, Lazary René Sandor alias Kovacs And-
ras Ferenc és Bogdan Laszlé verseit. A lap
8.szaméaban olvashat6 egyebek mellett Ko-
vacs Andras Ferenc — Tompa Gabor Két
balkezesei, valamint Bogdan Laszl6 és Visky
Andraés versei.

-Ml

A HELIKON 17.szaméban ko6zolt, Téth Arpad: Not-
turno dm @ rejtvény megfejtése: A szlirke éj kobor lovagja
lettem/Mint egy beteg, unalmas trubadurJS amint az est sok
groteszk rnya lebbenj Megindulok, merengve, szétlanul...

MOZES ATTILA: proza, kritika
NAGY MARJA: olvas6szerkeszt6
RAKQSSY TIBOR: m{iszaki szerkeszt6
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